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AVERTISSEMENT.

JE me propofe d’amufer mes ILec-
teurs par la collettion des hiftoriettes
& des différens morceaux que je pré-
fente aujourd’hui auPublic. Si mon
but eft rempli, je ferai affez récom-
penié de mon travail. Jaurai la fa-
tisfaction de conferver le fouvenir d’un
grand nombre d’aventures arrivées
dans 1a Capitale, qui font le fujet
des converfations pendant un jour, &
quon oublie pour s’occuper d'autres
€vénemens tragiques ou frivoles. Ce-
pendant I'enfemble des faits & des
folies dont on perdait fi vite la mé-
moire, doit offrir un tableau pi-
quant, foit par la peinture des moeurs
& des travers, foit en offrant une
letture variée & amufante. Les pié-
ces rares & fingulitres & les his-
toriettes un peu ancie mes,Adont jai
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vy AVERTISSEMENT.

entremélé ces anecdotes du moment,
contribueront, du moins, je l'efpére,
a donner a ce petit Ouvrage un fuc-
ces aufli flatteur que celui des Aven-
zures Parifiennes, que j'ai publites
Tannée derniére. Encouragé par
I'indulgence & les bontés du Public,
je donnerai tous les ans une {uite a
cette collettion, & je ne négligerai
rien, ainfi que dans mes Ecrits d’un
autre genre, pour mériter la bien=
veillance & I'’encouragement dont on
m’honore.

Il eft vrai que j'éprouve en méme
tems de violentes critiques de cer-
tains Journaliftes; mais comme ces
Meflieurs ont fans doute plus de golit
quon n’en a dans le monde; que,
vraifemblablement, ils font les meil-
leurs de nos Ecrivains, puifqu’ils ju-
gent de toutes les productions de la
Littérature, je me foumets avec res-
pect  leurs décifions, & je profiterai
des avis judicieux que j'aurai le bon-
heur d’en recevoir,



AVERTISSEMENT. v

Mais comme M. Roucher a jugé &
propos de m’attaquer aufli, & qu'il
n'a point 'honneur d'étre Journalifte,
je me permettrai de lui répondre ici
en peu de mots. Pourquoi voudrait«
il profcrire toute efpéce de Recueil 2
Il n’approuve donc pas qu’on réuniffe
dans un feul volume des faits épars
dans un trés grand nombre de livres,
& qui font bien moins frappans étant
divifés a l'infini, que lorfqu'on les
rapproche avec golt? Ce travail, qui
lui caufe tant d’humeur, eft pourtant
la tache que s'impofent I'Hiftorien,
le Naturalifte, &c. C'eft méme quel-
quefois celle du Poéte, témoin les
nombreufes notes que M. Roucher
lui-méme a mifes a la fuite de fon
Poéme des Mois.

Ainfi, il s’¢1dve contre un genre de
travail qu’il a cru utile, puifqu'’il n’a
pas dédaigné de s’en occuper. Mais
on voit que M. Roucher a déja beau-
coup dereflfemblance avec nos grands
hommes: Lamothe Oudark qui eut
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viiji AVERTISSEMENT.

autrefois une réputation brillante, a
fait quelques bons vers & des Tragé-
dies en vers reftées au Théitre; & il
fit tout fon poffible pour profcrire la
Poctfie: de nos jours, le célebre J. J.
Roufleau a compofé des Comédies &
des Opéras; & il s’eft efforcé de dé-
chirer ces deux genres d’amufement
& d'utilité,

Que penferons-nous des incon{é-
quences ou tombent les Littérateurs
eftimables, quand ils s’arment du
flambeau de la critique? Concluons-
en que ceft aux feuls Journaliftes
qu’il convient de s’en faifir, attendu
qu’eux feuls font fondés dans les Ar-
réts qu'ils prononcent, ou du moins
quils doivent I'étre,
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JE me permettrai quelquefois de rapporter
d’anciennes hiftoriettes, qui, pour avoir
quelques années de date, n’en feront peut-
¢tre pas moins curieufes ou amufantes,
Aprés cette courte préface, je me hite
d’entrer en matiére.

Lorfque le Colifée paraiffait devoir étre
un des ornemens de cette Capitale; lorfa
quon y donna les premiéres fétes brillan-
tes qui fefaient accourir tout Paris, up
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Provincial s’y rendit comme les autres; &
voici la maniére dont il raconte l'aventure
qui lui arriva: je vais copier {es propres
expreflions, d'aprés une petite brochure
extrémement rare maintenant(1). » Deftiné
a remplir une charge de judicature, j’é-
tais venu 4 Paris pour travailler pendant
quelque tems dans I'étude d’'un Procu-
» reur; mais je fongeai bien d’avantage
,4 me livrer au plaifir, qu'd me per-
fectionner dans la pratique. Comme ce
que je vais dire n’eft pas trop & ma lou-
» ange, il eft naturel que je cache mon
»snom; je demande la permiffion de m’ap-
» peler Gille-Uenffes-tu-cru: ce nom eft bi-
. zarre, ala vérité, mais quimporte? J'é-
» tais plus fouvent aux Spectacles que dans
» I’étude de mon Procureur, qui fuppor=
» tait mon train de vie avec beaucoup de
» patience, attendu que je mangeais rare-
» ment chez lui, & que c'était autant de
» gagné fur ma penfion, Ainfi, rien ne me
»» contrariait dans mes amufemens; ajoutez
s encore que mes parens avaient eu la
» complaifance de me donner une bourfe
» de vingt-cinq louis par mes menus-plai-
» firs. Je courais donc tous les Speétacles
» de la Capitale, depuis I'Opéra jufqu'aux

>

<

2

»

?
»

»

( 1) Ceft une de celles qui parurent ;dans le
tems de la fuppreflion des I'arlemens.
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» Danfeurs de corde. Ie Colifée afant en-
» fin annoncé Pouverture de fes fites, je
» be fus pas des derniers & m’y rendre. La
» foule était prodigieufe; les jolies fem-
»mes femblaient s’étre donné le mot pour
»y briller 4 I'envi. Comme Pélégance de
» Ma parure me plagait au rang des honné-
» tes gens, ceft-d-dire, des gens riches,
»Ce qui eft un peu différent, car un bel
» habit peut fort-bien couvrir un fripon,
» J'étais avantageufement remarqué, Ma
» phyfionomie diftinguée, autant que ma
» fagon d'étre mis, engagérent deux da-
»mes & me lorgner trés-amoureufement,
» Je m’dppercus de leurs mines, de leurs
» agaceries, & j'y répondis d’une manitre
» qui ne fentait nullement la provinces; au
» moins jem'en flattais, car I'amour-propre
»a toujours été mon faible; mais qu'eft-
» ¢e qui n’en a pas? Quoi qu’il en foit, un
» amour fecret nous attira fans doute; nous
» nous trouvimes infenfiblement aflis au-~
» pres les-uns des autres ; alors je hafardai
» une tendre fadenr; on me répondit en
» minaudant, en fe pingant les [&vres; la
» converfation g'engageas je fis le paffion-
»né, je preffai le bout des doigts de ma
» plus proche voifine; enfin, aprés de peti-
» tes fagons, les dames acceptérent mon
» bras; j'eus 'honneur d*¢tre leur écuyer.
» Qu'on juge de I’excés de ma joie:  les
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5 deux dames étaient charmantes; la plus
» jeune furtout me raviffait, & je ne dou-
,» tais nullement qu’elles ne fufient de la
» premiére qualité, 1’éclat de leur parure
» e confirmait dans cette idée avantageu-
» {e3 leurs robes, fi leftes & fi légéres,
»» quelles ne paraiffaient qu'un fimple des-
»» habillé, étaient garnies d'une belle blon-
.» de, ou de cette efpéce de dentelle qu’on
» appelle filet, je ne me fouviens plus le-
»» quel des deux. Dans des cheveux artis-
» tement bouclés, étincelaient des épin-
»» gles de diamans; de fuperbes girandoles
» brillaient 4 leurs oreilles; la blancheur
»» d'un cou d’albitre & d’une gorge éblou-
»iflante était encore relevée par léclat
»» d’un collier & d’une rivi¢re de pierreries
»» vraies ou faufies, Les bras ronds & po-
» telés qui s’appuyaient mollement fur les
» miens, étaient entourés d’'un magnifique
»» bracelet, orné¢ de chiffres amoureux. Meg
» deux divinités répandaient autour delles
» le parfum le plus fuave, qui valait bien
» l'odeur d’ambroifie que, felon les Poctes,
»» exhalaient les Nymphes de 'Olympe. Tant
s de richeffes, tant de magnificence, cha-
o touillaient délicieufement mon amour-
» propre; j'admirais le bonheur que j'avais
»de fervir d'écuyer 4 des perfonnes du
» plus haut rang, dont le pied mighon ef-
» fleurait délicatement la fuperficie du pars
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»quet,  Pour moi, 4 peine touchai-je anfli
» la terre, mon ame, tout mon étre na-
» geait dans la joie, Tandis que fans cefle
» nous tourniimes & retournimes dans le
» cercle que décrit la rotonde, je m'apper-
» Gus bien que Ja plupart des hommes fon-
» tiaient familicrement 4 mes deux com-~
» pagnes, & qu'elles leur rendaient la pa-
» reilie; mais je m’imaginais qu’on ne pou-
» Vait cacher P'admiration qu'infpirait la
» vue de leurs charmes, & qu'elles s’y
» montraient fenfibles, parce quelles a-
» vaient beaucoup plus de politefic que de
5 flerté.

s> Comme il fefait fort chaud, mes belleg
s inconnues proposérent de fe rafraichir,
» Je les conduifis aufli-tot dans le café du
» Colifée. Elles demandérent des glaces,
» qu’elles trouverent divines, peut-ttre
» pour me remercier de la politefie que ja~
»vais de les régaler. Ma bourfe, que je
» tirai pour payer la dépenfe, était affez
» garnie, puifqu’elle renfermait une grana
» de partie de mes vingt-cinq louis. Les
»» dames appercurent mon tréfor, & fe lane
» cérent un coup-d’ceil dintelligence.” Je
» furpris leurs fignes mutuels, & je pens
» fai bonnement quelles fe félicitaient de
» mon mérite,

» D'un commun accord, les dames s’é-
»cridrent quelles s'ennuyaient & périy ’
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» qu'elles avaient une migraine lorrible,
» ¢ quelles voulaient s’en aller. [nquiet
; »de me voir fur le point de perdre ma
‘ ,» bonne fortune, leur demandai timidement

» 1i elles permettraient que jeuffe ['hon-
»» neur de les accompagner. On parut em-
» barraflé, on héfita entre un refus & I’en-
» vie d’accepter mon offre, on fe parla bas;
» enfin, mes veeux furent comblés; & en
» recevant la permiffion que je défirais avec
» tant d’ardeur, je vis encore les deux bel-
» les fourire en fe regardant; mais j'inter~
» prétais toujours en ma faveur les fignes
» quelles fe fefaient 4 la dérobée,

» Quand nous fimes arrivés a la porte
5 du Colifée, un laquais vétu de gris fe
,» préfenta: il fit approcher une voiture de
» place, olt nous montimes au milieu d’une
., foule de jeunes gens, que je crus en-
,» tendre plaifanter de-mon bonheur, mais
» qui_slirement ne pouvaient s'empécher
., de Lenvier.

» L’ équipage modefte qui nous eaho-
» tait, me fit foupgonner que les ducheffes
» qui m’honoraient de leur bienvaillance,
» étaient venues au Colifée incognito.

» Pendant que nous roulions tantbt rapi-
,, dement, tantOt avec la derniére lenteur,
» la converfation fut aufii vive qu’enjouée
» de la part des dames; elles fe tinrent des
» propos d'une folie que jétais loin de
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» pouvoir imiter; elles riaient fouvent anx
» éelats, & de mon air embarraflé, & de la
» complaifance qu’elles avaient eue ,de
» m'admettre dans leur compagnie. Je
» tichais de m’enhardir, & de leur mon-
» trer tout Pefprit dont je fuis doué; mais
» j'avais beau faire, ma timidité, ma gau-
» cherie provinciale, pergaient toujours
» malgré moi. Enchanté de plus-en-plus
» des minauderies de ces aimables firénes,
» jedevenais 4 chaque inftant plus amou-
» reux, & beaucoup plus fot. Je ne veux
» taire au leéteur aucune des circonftances
» de la bizarre aventure dont jai réfoly
»» de lui faire part,

» La voiture s’arréta aux environs du
5 Palais Royal, devant une maifon aflez
» peu apparente, & une longue allée nous
» conduifit 4 un petit efcalier que nous
» montimes jufquau troifiéme étage. Nous
» entrimes dans un appartement compofé
» de trois ou quatre picces fort -propre-
» ment meublées, Les dames me deman-
» derent la permiffion de fe mettre a leur
»aife; & une femme-de-chambre intellj-
» gente les eut bientSt débarraflé de tout
s> Pattirail inventé par le luxe & par lamode,
» Je ne fais ce qui eft le plus agréable,
» daffifter au déshabiller d’'une jolie fem.
»me, ou 4 fa toilette du matin: je laiffe
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5 decider la queftion & ceux qui ont plug
» d’expérience que moi.

» Les deux charmantes inconnues aiant
s paffé un caraco élégant, négligemment
» attaché, & mis leurs pieds mignons plus
»» @ I'aife dans une jolie mule, fe couche-
» rent 4 demi {ur un vafte canapé, & me
» firent obligeamment une place a coté
» d’elles. Ivre de ma félicité, je ne {avais
»» comment exprimer ce qui fe paffait dans
» mon ame: ces dames, me difai-je, m’ont
»s certainement conduit dans un endroit
»» écarté de leur hotel; on avait bien raifon
» de m’ aflurer que de grandes dames def-
» cendent fouvent jufqu'a des hommes trés-
»obfcurs,  Mais je me contentais de
»» penfer beaucoup de chofes en moi-
» méme; je ne balbutiais que quelques
s»mots; & peine méme ofai-je lever les
»» yeux. Impatientée fans doute de mon fi-
s lence & de ma retenue, 'une des dames
»» me pria de leur apprendre mon état &
»» comment je m’appelais. Dés que j'eus
2 pmnnmc mon nom, elles le répétérent
5> en riant a gorge dé ploycc Gille-l'euffes-
o tit-crae, difaient l¢s deux dames; le pI'n<
» fant nom! — Gille-I'euffes-tu-cru, s'écria
»s la femme-dechambre, qui nous entendit
» d’un cabinet voifin. — Gille-I'enffe-tu-crn !
» répéta enfuite le laquais. — Gille-I'eufes-
wiu-cyuj fut redit en écho par toute la



(129

w maifon, Leg éclats derire redoublérent,
» & fe prolongeaient au loin; je commen-
» Gais a m’en impatienter , lorfque le co-
» quin de laquais, qui riait comme quatre
»dans Pantichambre, vint avertir qu’on
s avait fervi, - Je fefais mine de me retirer;
» les dames me prefsérent de refter, en
» s‘excufant de la mauvaife chére qulelles
» m’offraient, Pouvais-je refufer un bon-
» heur que je leur aurais demandé a ge=
nnoux? Le fouper fut délicat; jétais fi
» enchanté de me voir i table avec des
» femmes de qualité, que je fongeais a
» peine 4 manger, quoique jaie toujours
» bon appétit.  Les vins, les liqueurs, les
»agaceries dont j'étais 'objet, me don-
» nerent peu-a-peu de la hardieffe, Je m’é-
» mancipai jufqu'a baifer la main des ado-
» rables perfonnes qui me fefaient tonrner
»la téte. Le laquais difparut an deflert,
»» Les charmantes firtnes chantérent des
» couplets raviffans, pleins de galantes
» équivoques. [’une d'elles s'appercevant
»que jétais dans un moment divrefle
» amoureufe, me pria de lui faire voir ma
» bourfe, en me difant qu’elle en croyait
» la broderie trés-délicate. Elle weut pas
» plut6t mon tréfor en fa pofleffion, qu’elle
» fortit en foldtrant, & me lajffa téte-de
» téte avec {a compagne,

¥

B




C18)

> Mes paffions enflammées par tout ce
s qui peutexciter les fens, firent difparaitre
»ma timidité; de carefle en carefie, je
» parvins a polféder la féduifante nymphe,
s»» dont je ne doutais nullement de la haute
» naiffance; je la trouvai d’une docilité ad-
» mirable, qui, je Pavoue, augmenta confi-
» dérablement mon amourpropre.

» Au milien des tranfports que me cau-
» fait le bonheur dont je jouiflais, la porte
» s'ouvrit tout-d-coup avec violence, & je
» vis entrer deux hommes I'épée a la main,
»» qui fe jettant auffi-tot fur moi, me fai-
» firent au colet. — Que veut dire ceci,
» M'écriai-je, Madame la Ducheffe 2~ Cet-
» te exclamation fit élever de nouveaux
» €éclats de rire. Ce qui me défelpéra le
» plus, c'eft que je vis rire auffi les deux
» divinités que javais tant idoldtrées. Leg
» fpadaflins firent faire filence, & jurant
» comme de vrais grenadiers, s'¢éeriérent
» qUils voulaiént me berner, pour m'apa
» prendre a venir féduire leurs maitrefles,
» ~— Par la mort! continuérent-ils, Suzon,
» & vous Fanchette, vous noug pairez yos
»» fredaines. — Je connus alors mon er-
» reur, & je me promis d’étre une autre-
» fois moins crédule & moins rempli de
» vanité. J'eus beau gémir, fupplier, il
» me fallut {ubir la fentence qu'avait por-
» tée les coupe-jarrets, Je fus berné aufli
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» rudement que le pauvre Sancho-Panga,
» de proverbiale mémoire. Les deux pré«
» tendues duchefles tinrent chacune un
» coin de la couverture, & riajent plus fort
»que les autres. Quand on fut las de me
» fecouer, on me mit poliment 4 la porte,
».en me difant de n’ofer pas méme regar-
» der jamais cette honnéte maifon, fi je
» voulais conferver mes deux oreilles.

» Quel parti me reftait-il & prendre? {i
» Javais été me plaindre 4 un commiflaire,
» j'anrais inutilement publié ma honteufe
» miftification car les friponnes, dont je
» venais d’¢tre la dupe, auraient nié leur
» filouterie, & je wavais aucune preuve
» donner.  Aprés y avoir mirement ré-
» fléchi je me décidai pour le parti le plus
» prudent, celui de n’en rien dire & de me
» corriger A l'avenir, Si je raconte actuel-
» lement le pidge o jeus la fottife de
» tomber, c¢eft que je fuis préfentement
» au-deflus de la honte que jéprouvais
»alors, & que je fouhaite que mon exern-
» ple puiffe ¢tre utile a quelques-uns de
» mes lefteurs. e plus ficheux de mon
»aventure, c’eft que je ne tardai pas 3
» m'appercevoir que je n’avais pas feules
» ment 4 regretter la perte de ma bourfe,
» Hélas! je neus que trop fujet de me
» rellouvenir Jong-tems du Colifée! Quel

B3
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»dommage que, dans la Capitale, il en
5> colite fi cher pour s’inftruire !

ENGTPNIATRL

Le Comte de B*** tient une bonne
maifon, & fe pique d’en faire les honneurs
avec la politeffe la plus recherchée. Une
de fes attentions principales, lorfqu’il donne
a manger, eft de ne garder auprés de
fui qu’'un de fes gens, & d’ordonner aux
autres de fe placer derriére les convives,
qui n’ont point avec eux de domeftiques
pour les fervir. Il avait raflemblé chez lui,
Phiver dernier, une compagnie nombreufe;
les valets, occupés du fervice général,
manquaient fouvent a ceux derriere lefquels
ils s’étaient établis. Deux hommes recoms
mandables, mais ifolés, fe trouvérent pla«
cés auprés du Marquis de P***, jeune
homme aufli étourdi quavantageux. Ses
deux voifins s’adrefsérent plufieurs fois &
fon laquais, pour en obtenir différentes
chofes ; limpertinent fit toujours la  fourde
oreille; & fon maitre, qui s’en appergut,
eut l'impoliteffe de I'autorifer, par un dé-
daigneux filence. Le fait n’échappa point
4 Pattention du maltre de la maifon; mais,
pour ne pas faire de fcéne mortifiante, il
prit- fagement le parti de diffimuler fon
mécontentement. Lorfqu'on fut levé de
table, toute la. compagnie, ainfi que le
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Marquis de P*** paffa dans le fallon.. Le
Comte de B*** refta dans l'antichambre,
& appelant le laquais du Marquis, qui s’é-
tait mis auprés du pocle avec fes camerar
des: — ., Mon ami, lui dit-il, vous n’étes
»» Venu icj uniquement que pour fervir vo=
» tre maitre, & fon fervice eft finij ainfi,
» allez lattendre a préfent dans la cour
» avec fon carroffe, ,, — Le laquais, crai-
gnant la rigueur de la faifon, sexcufa du
mieux qu'il lui fut poffible, & voulut infi-
fter; mais le Comte le forga de fortir, en
ajoutant: — <« Je n’aime les laquais ni fats,
» i infolens: vous giteriez mes gens,
» vous ne refterez chez moi que dans les
» momens ol vous ferez néceflaire a vo-
» tre maitre ,,. — Il fallut obéir, aux rif-
ques d’éprouver toute 'dpreté du froid, M.
de B**¥ rentra dans l'appartement, ‘&
conta tout haut ce qui venait de fe paffer.
Lapprobation générale empécha le Mar-
"quis de P*** d'effayer & juftifier fon la-
quais; il parut méme approuver la correc-
tion; mais il dut {entir qu’elle tombait éga-
lement fur lui.

IPNSTPNATILY
Ux Procureur trés-avare mourut der-
nierement, & laiffa une riche fucceffion,
N I e ’ .
1’héritier, pour honorer la mémoire du
défunt, s'avifa de commander une épitaphe
B
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en vers francais, & promit de bien payer
celle qui "emporterait au concours. Plus
de vingt concurrens difputérent le prix,
qui fut accordé a la louange la plus excel™
five. L'un des Pottes difgraciés, fe ven-
gea par I'épitaphe fuivantes:

Ci-git Paffamé Pancrace,
Homme expert en paperace,
De qui la plume vorace
Mangea jufqu'a la beface
Tous fes cliens & leur race.
Paflant, rit de fa difgrace s
Maintenant froid comme glace,
Le bourreau fait la grimace
De ce qu'un Curé tenace

A pour loger fa carcaffe
Vendu trop cher cette places

U~ homme connu dans les meilleures
fociétés de Paris, par 'agrément de fon efe
prit, raconte de la forte une étrange fra-
yeur dont il fut tout-a-coup faifi: — « Il y
»a quelques jours, Monfieur, qu’étant
»» dans mon lit, occupé de réveries dont jl
» eft inutile de vous « ntretenir, jentendis
» ouvrir la porte de mon appartement, &
» e vis entrer un inconnu, qui portait une
» grande figure blanche, un air embarraf-
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» {¢, & des fouliers poudreux, enfin, une
» de ces mines de mauvaife augure qu’on
»» 0aime nullement a voir. 1l m’appela
»» familiérement par mon nom: & me dit
»»de me lever promptement. Je pris ma
» robe-de-chambre en tremblant, & fans
»» prévoir quels pouvaient étre fes defleins.
» 1l sapprocha de moi, & m’obligea, par
» les geftes preflans, a me mettre fur un
= fitge auprés de ma fenétre. Des que je
» fus aflis, je fentis quil me faififfait bruf-
»» quement par le cou, & il me le ferra for-
» tement avec une efpéce de haufie-col. Un
»» iftant aprés, il me couvrit la joue avec
» fa main gauche, d'un boulet capable de
» me brifer les dents. Une fueurabondante
» fe répandit fur tout mon vifage; je
» fentis les gouttes en tomber de tous les
» cOtés. Cet accident me faifit au point que
» J'en perdis la refpiration, & j'étais cou=
» vert d’écume, fans pouvoir proférer nne
»ieule parole. Iinconnu mlavait défen-
» du, avec menaces, de parler ou de crier.
» Au bout de quelques inftans, jele vis fe
» faifir d’'une arme blanche , dont la lame
» était trés-reluifunte, il me laporta fur la
» gorge, en forte que je n'étais qu’a un
» demi doigt de la mort. Je fentis couler
» mon {ang; &, en bon chrétien, je recom-
» mandai tout bas mon ame & Dieu. Ma
» frayeur fit apparemment impllj‘emon fur

4
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2 €& mortel phlegmatique; il prit de Pean
» & du vinaigre, dont il m'arrofa le vifage,
» La cuiffon que je fentis, me fit ouvrir
»les yeux; alors, mon homme me faifit
» par les cheveux, & il me lia. Je le vis
» enfuite semparer d’une autre arme, dont
» je crus qu'ilyoulait me briler la cervelle;
» mais le- feu ne fit que m’effleurer les
» oreilles. " Il m'avait empaqueté les mains
» fous une efpéce de linceuil pour que je
» ne pufle pas les reumer. Voyant que je
» refpirais toujours, il marracha bien des
» cheveux, & parut vouloir m’étouffer
» dans un tourbillon de pouffiére. Javais
» déji fermé la paupiére; mais, pour con-
» fommer {on ouvrage, il prit.de nouvelles
» armes qui lui reftaient encore, & qu’il
» tira de fa poche: c’était le cifeau de la
» Parque,  avec lequel il effaya, mais en
» vain, de couper le fil de mes jours, Jé.
» tais tout tremblant & immobile d’effroi,
» comme un homme qui n'attend gue fa
» derniére heure, ' Mon bourreau appergut
» ma bourfe qui était fur ma commode, il
» s'en faifit, & me reprit au collet & par
» les cheveux, A ce dernier trait, j'ouvris
» les yeux pour la feconde fois, je m’armai
» de caurage, m’emparai brufquement d’un
» coutean que je trouvai fous ma main,
» Cet atte de vigueur fit difparaitre mon
» aventurier.,
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» Je m’efluyai le vifage devant un mi-
» roir; & lorfque je fus de fang-froid, je
5 m'appergus que ma barbe était faite, &
»» que mes cheveux étaient frifés poudrés
» & accommodés. Je reconnus alors que
» Uillufion que je m’étais faite, n'avait ¢té
» occafionnée que par un nouveau gargon
» perruquier que fon maitre m'avait en-
» voyé, Je fus trés-fatisfait d’en étre quitte
» pour la peur, & je partis en riant, pour
» aller 4 la campagne ..

Le méme homme d’efprit, M. Marchand,
s'eft amufé & écrire des lettres, dans.cha-
cune defquelles il a fupprimé I'une des cing
voyelles (1). Commengons par fa miffive
fans A; elle eft au nom de Madame la
Préfidente le M***, & adreflée 4 Madame
de L***: — « Voici une nouvelle inven-
» tion, mon ceeur, pour exciter votre cu-
» riofité: nous voulons juger de Pinutilité
» de quelques-unes des cing voyelles.
» L'écriture feroit trés-bonne, fi 'on pou-
» voit fe réduire & n’en conferver que

( 1) M. Marchand n’cft pas le premier qui ait
vaincu la difficulté en ce genre; je me fouviens
d'avoir lu dans ma jeunefle un recneil de lettres,
defting 2 fervir de modéle dans l'art épiftolaire, &
dans lequel il y avair plufieurs miffives, dont cha-
cupe avait pour bug la fuppreflion Id}‘unc voyelle,
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» deux ou trois: le tout fondé fur le prin-
» cipe, que c'eft une folie que de multi-
» plier les étres, lorfqu'on 1’y voit point
» de néceffité. Peut-étre réuifirons-nous.
» Ioh bien, nous ferons glorieufes de I’en-
» treprife. Tout homme qui invente, mérite
» que le peuple lui décerne le triomphe.

»» Le prix que jefpére recevoir des mes
sy longues recherches, doit @tre votre
.» caeur: jugez, i vous pouvez douter de
s l'excés de mon zeéle. Vous devinerez
ss cette voyelle que j’exclus ici: ¢’eft celle
»» que j'emploie fi {fouvent pour vous ex-
»» pliquer les tendres fentimens que vous
s» m’infpirez. Puifqu’elle me fert fi utile~
»» ment, pourquoi Pexterminer? Je devrois
»» plutdt lui dédier un temple,

s» Le feu de mes nouvelles idées ne doit
»» point me forcer d’oublier les remerci-
»y mens qui vous font dus, de tous les {oing
s» que vous vous ttes donné pour 'emplette
s de cette robe couleur de rofe, ol le
ss golit domine; & comme le plus horrible
sy des vices eft celui qui empéche de recon-
sy noitre les fervices qu'on nous rend,
sy n'oubliez donc¢ point de remercier pour
s» Moi les deux jolies femmes qui veulent
sy bien {e donner tous ces mouvemens pour
»» COntenter mon envie.

«» Que vous dire de plus, mon cher petit
o Roi? Figurez-vous combien je fuis gé-
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sy née, & combien je pefte de I'dtre. Une
»; time occupe moins un Poéte, que notre
»» chienne de voyelle ne me fournit d’ épi-
sy Nes.  Je voudrois vous dire les plus bel-
»s les chofes du monde, & elle fe préfente
ss toujours pour empécher Pexéeution de
»» Mon projet. En bonne foi, rien ne me
s fied mieux que d’étre libre: mon cceur
»» détefte tous les liens qu'il ne regoit point
sy de vous,

'y, Je fuis bien fimple de n’ofer pronon-
s» Cer ce mot qui feul exprime dignement
s» ce que je fens pour vous; celui de tenw
5» dreflle eft fi peu énergique, gue je fuis
»» honteufe de I'employer. Qu'il dépeing
sy foiblement les mouvemens de mon
s coeur, lorfqu’il s'occupe de l'objet qui
sy doit feul remplir {es veenx! Je fuis votre
3y« ... quoique je ne puille point vous le
sy dire: on {e permet de le fupprimer, &
ss Ceft mieux.

sy Mon invention eft une misére qui donne
5» bien des peines pour dire des bétifes,
99 O Ne rien dire: ne vous en fervez
sy point, fi vous m’en croyez; pourva que
s, je fois fiire de recevoir de vos lettres, il
sy N'importe comment.

»» Mille complimens, & puis c’eft tout,
s puifqu’il m'eft impoffible de rien dire de
95 plUS 45
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» Vorer une fort longue épitre, dans la.
quelle on ne trouve point une feule fois la
lettre E, — * J’avais cong¢u, mon charmant
o» Papa, lopinion d’avoir pour mon logis
9o, un trou obfcur a S.-Victor, au bas du
»s pays latin.  Mon goflit m’y portait, ma
»s paflion I'ordonnait; mais 'abord du can-
s» ton m’a paru allarmant, ' Chacun a {a rai-
s5 fon, on fon motif bon ou mauvais, pour
s»agir.  Plus ou moins d'or a Paris con-
sy traint linclination; un pouvoir fonnant,
s» fait la loi qu’on doit fubir pour choifir
ss du blanc, du noir ou du gris, Un cli-
s» mat trop haut ou trop bas produit, m’a-
9y t=on dit, tant6t un air lourd, froid, mal-
s» fain, tantot un air trop vif. Il faut pour-
»» VOIr 4 tout, avant d’avoir pris mon parti
»» pour un oui ou un non. Japprofondirai
»» mon local; j'irai, courant, jufqu’aux con-
ss fing, pourfavoir{il’onm’a fait un rapport
»» Vrai du canton Vitorin.  J'ai crn qu'un
s» fauxbourg lointain irait 4 ma fituation.
g9 L'on y vit fans fagon, 4 l'abri d’un tas
s» d'0ififs, a coup-fir importuns: fauyons-
«» nous d’un poifon fi fatal. D’abord, ma
s» maifon paraitra trop loin aux gros ri-
s» chards: daccord; mais j'y vivrai fang
oy bruit, fans fracas, affranchi 'd’un chaos
v affommant,  Aujourd hui languiffant,
s» quafl moribond, il faut fuir un vain con-
» cours d'animaux plats ou. fugans,
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4 Jirais fans {roit offrir mon tribut dug
s Grands, qui font toujours dans la diffi-
sy pation; ils font diftraits, vains ou ratis
ss pans: laiffons donc un tourbillon fatis
s5 Bant pour moi. Un avorton qui, blanchi
»s fous Mars, irait, fans profit, offrir 4 nos
s« brillans milords la croix d’un foldat ap-
»s pauvri, mal difpos, qui, fans fonétion,
»s Wa plus qu'un moignon vacitlant. L'on
ss irait & fon air. Craignons un affront dit
s aux fots. Un intrus vit au plus mal 2 la
s Cour, foit fous un lambris, foit an grand
s commun: il &’y voit honni, fi lon n’y
54 craint pas fon pouveir, ou s'il n'a pag
sy lappui d’un favori puiffant. Pour moi,
sy caduc, fans avoir quali un liard vaillant,
s, Jaurai au moins Poubli humiliant pour
sy mon lot. Fuyons donc un fol inconnu,
»s Vivons incognito; arvofons nos choux
ss dans un coin. L'amour n’a plus d at-
ss traits piquans pour mon gofit; j'ai dit
s5 bon_foir aux plaifirs bruyans. Par fou-
ss miffion, foyons un grivois obfcur fur la
ss fin d'un long jour; vifons au falut pour
s» MOi, pour mon prochain, compromis par
.y MON mauvais ton. Faifons aufli mon
calcul. J'ai pour tout faint-frufquin vingt-
s ¢ing louis par an, qui n'iront pas jul-
ss quau bout pour fournir & mon habita.
s5 tion, mon bois, mon chalit, mon bouil.
» lon, mon{urplus, Plus, il faut au moing
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»» fix franes par mois pour du chocolat, du
»s tabac, du punch, qu'on m’a dit fains pour
sy moi.'  Un habit brillant n’a jamais fait
»» mon ambition; du moins faut-il Pavoir
s» bon, chaud ou froid, fuivant la faifon.
gs L'on irait mal tout nud. Sans un abord
»s coffu, joli ou important, on languit dans
s» L'inanition. Tout humain, fit-il Platon,
sy Catinat ou Job, qui n’a ni pain, ni vin,
& s ni fon gigot flir, ni appui pour fon pot
: sy futur, doit mal dormir la nuit. Ajou-
»» tons-y pour ma part, ma contribution
s auX maux du corps.  Suivant la faifon,
s J'ai piti plus ou moins, 4 partir du front
»» jufqu'au bout du talon, L’on plaint, fur
s» fon grabat, un vrai foldat, qui n'a jamais
s» craint ni fufil, ni canon, quand il a fallu
sy COurir aux coups. J'ai fuivi un fatal in-
sy ftint, fans qu’on m'ait jamais vu ni pol-
ss-tron, mni fanfaron: Pon myintitulait un
s» bon luron, un franc firaud, Un pur ha-
s fard m'a fait furgir au port, mais fans
s bifeuit.  Par fois on vit plus tard qu'on
»s N'avoit cru: voild mon cas pofitif. Ja-
»s Mais craintif, jamais foumis au joug, j'ai
»» Voulu courir par-tout, pour n’offrir plus
ss 2 Ja fin qu’un vagabon plaintif, qui n’a
»» ici-bas ni maifon, niami, ni patron. Nog
»» bons compagnons font toas difparus.
»» Bacchus a fait tout mon  favoir, 'Amour
» & fait mop plaifir, Mars m'a inftruit pour
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#»» W coribat oublions qu'ils m'ont conn.
sy Hardi champion, battant.ou b:}ttu, jat
»» toujours dit ma chanfon; jaimais 2 dor-
s> Mir au bruit d’un tambour. Au camp,
ss Dous chaffions aux houfards; A la garii=
» fon, T'on buvait, on danfait, on jouait
»» du violon; nous lifions, dans nos loifirs,
s» ' Almanach Royal, ou Noftradamus : voi«
ss 12 nos occupations, voila tout mon fa~
9 VOIr.  J'ai combattu vingt ans pour umn
s> bOn, pour un grand Roi, qui m'’a nourri
s> quali gratis. Vingt-cing ducats par mois,
s» mon butin, mon drcit aux contributions,
sy ont fait ma part. Ils m’ont {uffi; je n’ai
s, jamais fait voir mon dos, Mais un mau-
»s dit combat a Rosbacq m’a mis fur cul,
»» fans un {ou. Il faut languir, fans pouvoir
»» garnir mon pourpoint. Mais allons tou-
s jours, bravons un fort dont tout animal
s, doit garantir fon invidu. Chaflons un
»s pronoftic fatal aux bons vivans; vivons,
»» fi nous pouvong, gais jufgu’an bout,
»» fans mourir par la faim, la {oif, ni un
»» NOir chagrin.  Vivons pour jouir du don
s qu'on nous: a fait d’un bon Roi: vivat
o5 Latdovicus !

»» Jafpirais & vous voir; mais jignorais
s OUL, nous pourriéus difcourir. 11 fait
»» grand froid. Quand on pourra - fortir
»» fans manchon, nous choifirons un jour
»» pour nous unir aux Capucing, au Cours
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y»sou au Waux-hall a Paffi. Bon foir, moa
y» Voifin,

FRANGOIS-MARTIN FRAPPART,

XN

Je vais maintenant rapporter I'épitre
fans 1. — ,, Comment vous portez-vous,
s» ma belle Flore? mon humeur veut vous
sy gronder un pen, & tout en douceur:
s Ceft le role d’un amant désceuvré, auquel
5» on pardonne de murmurer par un exces
s» d'amour. - Vous me mandez des nouvel-
s les étrangeres a mon ceeur, & vous gar-
s dezle tacet furles événemens que vous
»» favez m’étre les plus chers. Vos enfans,
s» Votre groffefle, vos nerfs, vos langueurs,
s votre chiite & le rhiime n’ont pas trouvé
ss Place dansle compte que vous me ren-
»» dez de votre état & de vos paffetems,
»» Vous me fuppofez, fans doute, un pro-
»s phéte, dont les vues s'étendent a tout,
5 méme a la fanté d'une malade abfente,
s» Pour vous donner une legoa, apprenez
»» que mon ¢état ficheux eft débarraffé des
5» entraves de I'art d'Efculape & de fes fup-
» pots. L'école de Salerne a perdu fon
4 procés contre ma fréle fubftance. Un
ys repos favorable, fans le fecours de la
», manne & du {éné, m’a rendu mes forces,
4, mon courage & mon golt pour toytes
4» les chofes bonnes & agréables,
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v La table, les cartes & les promenades
» font amufement de ce beau canton, oy
» la Nature s'eft plu, par préférence, a or-
» ner la terre de fes dons. Nous fommes
» fept hommes avec quatre dames; c'eft
»aflez pour s’amufer. Nous nous cou-
» chons de bonne heure, & nous nous le-
» Vons de méme, pour devancer I'aurore.
» Nous chaffons peu, & le gouvernement
» I1e nous occupe pas plus que lalgebre.
» Nous avons un Pafteur regu Doéteur, &
» peu dotte; f(es prones, fouvent longs &
» monotones, nous endorment; malhonné-
s tement nous ronflons tout haut: eft-ce
» notre faute, on celle du Proneur?

» Le tems eft beau & doux, cependant
» plus chaud que de coutume en Septem-
»bre.  Convenez que la campagne dans
» l'automne, outre I'abondance, offre un
» charmant fpectacle. La Nature, regardée
»de prés, préfente i chaque moment des
» tableaux propres 4 étonner, & a pénétrer
» I'ame de refpet envers 'Auteur de tous
» les chef-d'ceuvres offerts & notre vue.
» Les montagnes, les vallons couronnés de
» verdure, font un ornement qu'on ne fe
» lafle pas de regarder; & les tréfors dont
» nous fommes comblés annuellement pour
» notre bonheur, nous prouvent que le ha-
» fard n’a pas enfanté 1'affemblage {uperbe
~» & pompeux dont notre vue eft frappée,

J




T, CR————— ——).. . A o T

(34)

» Heureux les campagnards! Horace I'a
» penfé, un bon laboureur peut-étre un
» homme heureux. On dort plus douce-
»ment fur I'herbe des champs que fur le
»» duvet de la Cour; fans reproche, fans re-
» mords, on réve agréablement.

» Rendons fans cefle hommage aux bear-
»tés dont nous fommes entourés: que
» n’étes-vous du nombre! Mon ame avoze,
» en penfant a vous, que de tous les ta-
» bleaux répandus fur la terre, la femme eft
» le plus tentant, le plus fédutteur, {ur-
» tout, quand elle a, comme vous, les gra-
» ces naturelles & les charmes d’un carac-
» tére heureux. Vous formez le rondeau
» de mes études. Aprés un quart-d’heure
» de leture, aprés quelques propros d’ufi-
» ge ou de morale, ma téte retourne fans
» cefle a yous avec empreflement pour s’ar-
» réter; elle fe fent défolée de ce que mon
» corps n'eft pas & vos genoux; votre fan-
» té, votre tendrefle & votre préfence font
» les termes ol tendent mes veeux perpé-
» tuels. Mandez fouvent comment vous
» palfez le tems. Les nouvelles du monde
» & de la Cour m’affettent peu. Mon at-
» tachement {ans mefure demande du per-
» fonnel.  Mon zéle & mon amour ne font
»» affamés que d’apprendre I'état au naturel
» de votre fanté & de votre cceur..,..c’en
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weft affez ,.... On vous embrafie ‘ayec.
» tranfport, charmante Flore. 2

» Ma lettre renferme un fecret, tichez
» de le pénétrer ,,.

TP
Lettre fans O.

» Deés demain, cher ami, je vais cher-
» cher une retraite chez leg Capucins, Jai
» malheureufement perdu au jeu largent
» QUE ma mere m’a remis, afin d’acquitter
» des dettes criardes.  Elle en eft furieufe,
» & je m'en défefpere jufqua marracher
»les cheveux. Jai déji- parlé an Pere
» Gardien du Marais, qui m’a dit de re-
» venir a la huitaine. Tu riras, quand tu
» e verras une belle barbe & les épaules
» chargées d'une beface. Je fais que je
» figurerai mal avec un habit de bure, des
» fandales, & leg jambes nues, 4 'exemple
» des animaux; mais je fuis dans la nécef-
» fité malheyreufe d’expier mes fredaines,
» 1l faudra viyre fang argent, fans chemife,
» jeliner, prier, fe difcipliner. Cette vie
» eft dure.  Je fens que I'état auquel je me
» livre a fes défagrémens; mais je ne'fuis
s pas maitre d’agir d'une autre ‘maniére,
» Ma pénitence ne fera que la fuite nécef-
» faire de I'état ficheux qui m’accable, - J'aj
2 €té dupé, ainfi qu'un blanc-be(c: » fans ex-

&
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» périence, par des femmes intrigantes.
» Cette dnerie m’affublera d’une livrée gri-
‘ » fe. Ne crains pas que j'aille humblement
1 » faire la quéte; c’eft un métier auquel je
, » n'entends rien, & qui eft humiliant; jal-
l » pirerai a devenir Pére, & je parviendrai
» Aux dignités fupérieures. Un Gardien a
» des privileges. [J'irai dans les ecampa-
» @nes précher, dire la meffe, éteindre le
‘ » feu, & aider les Curés dans leur defferte:
»celd vaut quelque petite: aubaine. Ma
»vie fera plus utile a'la Patrie que celle
»d un Bernardin & d’un Céleftin, qui,
» richement rentés, paffent le tems 4 table,
5 & vuident plus de pintes de vin quils ne
» Hfent de livres.  Je fens, a la vérité, une
» peine extréme 4 quitter la jeune Babet.
» Elle eft gentille, fraiche, entendue; elle
» anra du bien, & jai defiré m'unir a elle
» par le mariage;  fa tante men a flatté;
» mais il n'y faut plus penfer. Cependant,
» te facrifice eft rude. Une charmante
s muitreffe & une femme eftimable valent.
» mieux qu'un capuce de laine & un cilice
» de laine. Ces idées me tuent, quand je
» penfe qu'une cellule eft le feul afyle qui
»me refte, & quil faut dire un éternel
»adiew anx plaifirs du fiecle. Ma mére
» irritée me prépare une chambre chez' les
» Lazariftes; mais je préfére a ce fupplice,
weelui de me précipiter dans la riviére,
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»Jai été tenté de m'arranger avec un ca-
» pitaine; mais ma taille eft petite, & je
s fuis timide & Pexcés.  Drailleurs, jaime
»ma liberté, Je fuis cependant menacé de
» la perdre, TAche de me remettre en grace
s aupres de ma mere.  Elle chérit 1'ar-
» gent; mais elle eft affez pieufe, & elle a
» un Prétre de Saint-Sulpice qui la dirige.
» Quil lui parle ‘de Dieu, quil lui fafle
» peur du diable; peut-étre la raménera-t-il
» 4 des fentimens plus humains. Elle n’eft
» pag curieufe de faire yn Capucin dans fa
» famille. Elle n’a qu'a g’imaginer qu’elle
» m'a avancé mille écus, fur Phéritage qui
» me reviendra quand elle quittera la terre.
» Il fera difficile de la déterminer; mais el-
»le a de la vanité, & elle eftcapable de fe
» laiffer prendre par la patience, la fa-
»deur & les carefles. Si elle réfifte, je
»menterre définitivement. Je ne me fais
» déja plus rafer; & n’atant pas de gite ni
» d'efpeces, je me prépare d’avance la face
»pile d'un pénitent. Au refte, le métier
»'que embraffe eft allfez avantageux dans
» la vie préfente & la vie future. Un¥rére
» Quéteur, de la.rue Saint-Jacques, m’a
»affuré qu'il n’y a jamais eu de Capucins
» dans I'Einfer: ¢’eft apparemment qu'i leur
» arrivée au Ténare, le feu leur brile la
» barbe, & qu'ils deviennent Picpus »,.
NSPATRAY C 3
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Lettre fans U.

“ J’arvaz hier, moncher confrére, dans
s le Marais, chez le moins gras des Finan-
» ciers de Paris. Le repas était excellent,
» Cing perfonnes le partageaient; mon ami,
» fa femme, fa nitce, fon Abbé & moi.
» La table était proprement garnie; & dés
» les entrées, le maitre de la maifon fongea
» & fatisfaire le befoin de I’ appétit; il en-
» treprit de manger des petits-pités, des
» cardons, & de tdter & différens mets: fa
» femme s’y oppofa fortement, prétextant
» des craintes fondées; comme le mal d’e-
» ftomac, la migraine, &c. Le mari defi-
» rant n’étre point en refte, prit les mémes
» attentions & I'égard de fa femme; & par
» cette complaifance recherchée & tendre,
» s'ils fe garantirent d’accidens, ils s’abftin-
»rent de linnocent plaifir deflayer des
» mets délicats permis méme 4 des malae
»des. Le roti, les falades, I'entre-mets,
»le deffert enfin, ont été les objets de
» femblables foins. Moi, je mangeai en
» affamé; I'Abbé m’imita; & la nicce, en
» grignotant, s'attacha a empifrer fon chat
» Angola. Mais le maitre & la maitrefle
» fortirent de table, légers & difpos, mal-
» gré la faim, & malgré Pexcellence de la
» chére, deftinée charitablement 4 des
» étrangers & 4 des parafites. Je repré-
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s {éntai en rianta mes hotes, combien mal-
» A propos ils fe martyrifaient en {e retran-
» chant des chofes agréables, & fefant fans
» reliche le role impofant de Médecin, La
» faiblefle de tempérament, les attentions,
» les craintes & la tendreffe maritale, ont
» €té les réponfes a mes fyllogifmes ten-
» dans a'obliger des gens honnétes, efti-
» mables, mais s’aimant par excés & mal-
» adrefle,

» Ce procédé extraordinaire m’a fait faire
» des réflexiones.  Les hommes profitent
» rarement des biens dont ils font en pof~
» feflion libre & enticre. Tel néglige fa
» femme charmante, & s’abandonne a f{a
» maitreffe méchante & laide. Le Robin
» n'aime point fon métier honorable, & il
» s'en diftrait par des niaiferies. Le Mili-
» taire riche & en grade, achéte de bril-
» lans carroffes, & fe promene a pied.
» Telles font en partie les difparates de la
» fociété. 1l parait des réglemens rélatifs
» 4 'Opéra: nombre de partifans z€élés en
» feront mécontens & crieront. J'entends
» fans ceffe dans ce pays-ci parler de liber-
» té, & jamais on en profita moins en Li-
» brairie & en Speétacles. L'efprit badin
» rencontre des obftacles; & malgré fa cir-
» confpection, il eft expofé a des recher-
» ches incommodes. Il eft bon de prendre
» fon parti, & de fe comfoler en atten-
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» dant le tems defiré par le Sage. Bon
»s f0ir,- mon royal ami,, .

Je penfe que le lefteur verra ici avec
plaifir une lettre toute en monofyllabes:
une femme eft {uppofée Iéerire 2. fon
amant,

‘“Non, je n’ai point dit de mal de vous,
»» Ni ne vous ai fait de tort. Ce font deg
s fots & des gens peu vrais qui vous font
s tant de peur. Je fuis fans fiel. Ne vous
» fiez pas i de vains bruits. Le grand
s P*** eft faux & fou ; vingt fois par jour
s» on lui dit tout net, qu'il eft plat; mais il
sy N’en croit rien; il ne voit, ni ne fent.

. La B***aq le ton vain, & ne craint pas
s les coups de dents. Je lui fais pen ma
s> cour: . Klle m’en veut & me hait; mais
ss Je le lui rends bien. Ils font, tous les
s deux, trop fots pour vous & pour moi;
sy ils vont a leur but; mais je ne crains rien
s de leurs vues & de leurs traits. Mon
s» ceeur eft franc, fans art; & quand il eft
»» Pris, je m’y tiens. Je vous dois touts
»» mais Por feul n’a pas fait le noeud qui
»» NOUS a joints. Je vous vis, je vouserus
s bon, doux & slir; je vous plus; & deés-
« lors tout fut dit, tout fut fait, je n’eus
55 plus rien & moi, tout fut & vous. Mon
»s fort eft beau quand je vis prés de vous en
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» paix. Mes fers n’ont rien de dur; & cent
s, fois je vous ai vu fous mes loix plus fiee
ss quun coq, & plus gai qu’un roi. Si ce
s, tems n’eft plus, la mort eft mon lot, &
» J'y cours......... Mais le trait eft fous
spn0n, je fens qu'il vaut mieux & pour
ss vous & pour moi nous &étre chers de
o pll.ls-cn-plus‘. Oui, je vis pour vous; la
s» clef de mon coeur eft dans vos mains. Je
»» Vis pour vous voir, je m’en fais une loi,
s & je fuis & vous pour la vie ,,,

Un jeune homme fefait fa cour A une
jolie femme, & §'efforgait vainement de la
rendre fenfible.  Un jour qu'il lui expri-
mait combien il y avait de tems qu'il
¢éprouvait fes cruautés, & combien il était
rigoureux de ne point lni tenir compte de
{fa perfévérance, la dame fe mit a rive, &
le défia de Ini faire des vers dans chacun
defquels entreraient les mots compte &
tems, qu'il venait de répéter avec tant d’e-
xagération, - Le jeune homme entreprit de
fatisfaire ce caprice; voici les vers quil
compofa fur le champ:

Je ne compte pour vien le retour du printems,
Ce tems o0 les Amans trouvent fi bien  leur
compte ;

Si la Beauté fur qui depuis long-zems je compta
Cs
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Ne veut' venir A" comptre & me payer mon Fems.

Comtes, cruelle Hébg, depuis combien de zems

Je perds un zems pour toi dont tu ne tiens nul
compte.

Mais de ce zems un jour PAmour me tiendra
compte:

Un bon compzre avec lui peut payer bien du zems.

LA femme d’un Artifte adoptait tontes
les modes; les bonnets les plus hauts, les
panaches les plus élevés n'étaient jamais
trop chers pour elle; on la vit fouvent pro-
mener fes graces en robe a la Polonaife, a
Ia Lévite. Comme la fortune fe trouve
rarement avec les talens, le fafte peu ré-
fléchi de cette bourgeoife petite - maitrefle,
eut bient6t mis le défordre dans les affai-
res de I'Artifte quiTavait pris pour com-
pagne. La Dame ne voulant rien diminuer
de fon luxe, ni de la dépenfe de fa maifon,
‘ imagina de confeiller & fon mari de s’em-
| poifonner avec elle. Sa propofition fut

refufée; mais elle n’en perfifta pas moins,
dans le deffein de quitter un monde ot elle
aurait en le défagrément de n’étre pas mife
a fa fantaifie. Elle s’enferma dans fa cham-
bre; & fe dévouant & la mort, en viftime
de la mode & du luxe, elle avald coura-
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genfement une dofe tres-forte d'arfenic,
qui la fit expirer dans des {upplices hor-
ribles.

IPNSTPN AR

Le Sieur Larive, A¢teur de la Comédie
Francaife, eft rempli de talens, dont je
donnerai une idée, en difant qu’il adoucit
le regret qu’on aura toujours que la perte
du célebre le Kain. Mais un jour de cet
Afteur eftimable avait rendu avec beau-
coup de vérité le role de Gengiskan, dans
¥ Orphelin de la Chine, on eut une nouvelle
preuve que le mérite aura fans celle desg
ennemis & des envieux: au moment que
le Sieur Larive annonga Zuire pour le Sa-
medi {uivant, une voix feule s'éleva du
milieu du parterre, & lui eria: N'y jouez
pas. Ce cri de U'envie ou de I'ignorance,
excita la plus vive indignation; les loges
(e réunirent an parterre, pour combler le
Sieur Larive de nouveaux applaudifiemens,
& contraignirent linjufte frondeur & pren-
dre la fuite, afin de fe dérober aux huées
de tous les {pectatenrs.

Lo\ TN ~

Ux des rufés trompeurs, dont Paris
fourmille, vovant paffer dans la rue une
cuifiniere qui lui parut d’humeur crédule,
feignit de ramaller nn paquet qui conte-
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nait une coeffure. — ,,C’eft une Valen-
» cienne que vous venez de trouver l3,
» 8'¢eria anfli-tot un homme apofté: —
» Jen donne dix- huit francs,,, ajouta un
fecond, qui était auffi’ du complot. La
cuifiniere crut faire un bon marché en
achetant cette coeffure; mais lorfgu’elle la
fit examiner dans la maifon ol elle fervait,
on s'apperqut que la prétendue Valencienne
n’étar que de la batifte gaufirée,
TASTPAATNL

Ux jeune homme, en robe-de-chambre
& en pantoufles, les cheveux retroufiés
par un peigne, entra dans la boutiqne d’un
Horloger, qui avait un Notaire pour voifin,
& lui demanda une montre pour le No-
taire. Aprés en avoir examiné plufieurs,
le jeune homme en choifit une, en deman-
dale prix, & dit qu’il allait la faire voir
au Notaire, & qu'il la rapporterait fur le
champ, fi elle ne convenait point. L’Hor-
loger trompé par I'habillement négligé du
| jeune homme, le prit pour un des clercs
du Notaire, & n’eut pas de peine & lui
confier la montre. Mais ne le vovant pas
revenir, il alla chez fon voifin le Notaire,
& fut confondu, quand il lui entendit dire
qu’il n’avait chargé perfonne d’une pareille
commifiion,
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Pexoaxt plufieurs jours, un enfant de
huit & neuf ans, aflez proprement vétu, &
&’ une figure fort agréable, fe tint accolé
contre un mur, tantot dans un endroit,
tant6t dans I'autre, en fondant en larmes,
& en paraiffant au défefpoir.  Les paf=
fans ne manquaient pas de interroger

fur la caufe de fon chagrin: — ., Jai
» perdu, difait-il, une picce de deux.fols,
» & ma mére va me battre.,, — On

s'empreffait de fécher fes larmes; alors
il changeait de place, & allait recom-
mencer fon. role. Quand il appercevait
des gens richement mis, il redoublait fes
fanglots, & ¢’était de douze fols dont
il -déplorait la perte: il ne s’agiffait que
de la moitié, lorfqu'il était plaint par des
perfonnes -qui lui paraiffaient moins opu-
lentes, -~ Un particulier, aufii riche que
bienfaifant, fa bru & fon gendre, qui fe
rendirent {éparément dans la méme maifon
pour y diner, fe trouveérent ayoir chacun
contribué’ d’une pi¢ce de douze fols a ce
petit manége.

PNATINATRAS

Deux foldats, aprés s'étre grifés au ca-
baret, fe. querellérent pour un fujet affez
Kger, & P'un d’eux voulut abfolument
mettre Pépée 4 la main. Le plus raifon.
nable prit le parti de ticher de s'efquiver;
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mais fon camarade le fuivant de fort-prés,
il fe jeta dans-une maifon, monta rapide~
ment l'efcalier jufquwau dernier étage; par-
venu tout en haut, il trouva une échelle
qui conduifait a I'échafaud d’un magon;
toujours pourfuivi, il monta cette échelle,
& le foldat furieux en fit de méme. Alors,
les repréfentations étant inutiles, le mili-
taire raifonnable tira I'épée, & pounfla de
; terribles bottes a fon adverfaire. I.e ma-
‘ neeuvre auffi furpris qu’on peut fe Pimagi-
ner, abandonna le plus étrange champ de
bataille qui ait jamais été choifi, & tirant
Véchelle, menaga les foldats d’aller cher-
cher Ja garde. La crainte d’étrejpris comme
an trébuchet, adoucit tout-2a-coup celui
qui n'avait voulu rien entendre, & il pria
fon camarade de lui pardonner; 1’échelle
fut remife en place, & les deux ehampions
delcendirent les meilicurs amis du monde,

PATPAVATRLLY

Ly domeftique d’une maifon ot va quel-
| quefois le fameux Préville, le priait depuis
" long-tems de lui procurer yn billet de Co-
médie.  Préville enfin lui en donna un.
Quelques jours apreés, cet Aéteur revint
dans - la méme maifon, & demanda au do-
meftique s'il avait été content.  Celui-ci
répondit qu’il avait trouvé la falle & les
décorations fort belles, = ,, Mais, ajouta
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» Préville, n’avez-vous pas entendu ce que
» difaient les Acteurs? — Ma foi, non;
»ils parlaient de leurs affaires, & cela ne
» me regardait point .

Un autre laquais auffi peu fpirituel, étant
a la campagne, re¢ut ordre de fon muitre
d’aller voir I’heure 4 un cadran folaire,
polé {ur une pierre dans le jardin. Aprés
avoir tourné vingt fois autonr, le domefti-
que fort embarra{i¢, apporta officieufement
le cadran folaire a fon maitre, en lui di-
fant: — ,, Tenez,. Monfieur, cherchez
» Pheure vous-méme, car je ne m'y con-
» Nais pas.,.

NGTPNATRLLS

Vorer encore un trait de nafveté aufii
plaifant que ceux qu'on vient de lire; il eft
d'nn Provincial pendant fon {¢jour a Paris.
On lui avait dit que 'Amba(fadeur de Ve-
nife devait faire fon entrée a la Cour, &
que cétait un fpeétacle magnifique. Auffis
tot il vole & Verfailles, il arvive & la porte
de la Chapelle, d’ot1 il voit {ortir le Chance-
lier en long manteau bleu (1): il demande
a fon voifin: — ,, Monfieur, ce Cardinal

(r) Céait alors M. de Maupeou, Officier-Com-
mandeur de I'Ordre.du Saint- Efprits j ]
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» en blen, eft-ce I’Ambafladeur de Venife
»qui fait fon entrée,,?

PNOTPNATRELS

Une Demoifelle vivait avec une tante,
dont elle attendait toute fa fortune, & de
laquelle elle ne pouvait obtenir le confen-
tement pour fon mariage avec un jeune
homme d’une trés-bonne famille. Réduite
& ne voir fon amant qua la dérobée, elke
profitait du moment on fa tante était reti-
rée, pour I'introduire dans la maifon, &
palfer la foirée avec lui & un de fes cou-
fins, fans lequel il n’aurait pas été regu
chez fa maitrefle. Quatre voleurs, dans
la perfuafion de ne trouver que des fem-
mes dans cette maifon, qui eft fituée a
Yextrémité d'un des fauxbourgs, s'y in«
troduifirent vers les onze heures du fojr.
Deux de ces fcélérats entrérent dans la
chambre de la vieille tante, qui ne dor-
mant point encore, jeta un cri percant.
Le jeune homme, qui était avec fon coufin

' dans la chambre de la ni¢ce, accourut a ce
eri; ils trouyérent deux hommes armés
qui voulurent s’oppofer a lenr paffage, mais
qu’ils eurent bient6t mis hors de combat
ils volérent enfuite dans la chambre de la
tante, & y arriverent au moment qu'un
poignard était levé fur elle, & gu’un oreil-
lér étouflait fes cris. Le jeune homme
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s'¢langa fur les affaffins, & s'en faifit; fes
condé par fon parent. La tante, frappée
du danger qu'elle venait de courir, ne put
fe réfoudre & refufer davantage pour fon
neveu, celui qui était fon libérateur.

AT ANATNILY

Ux homme vétu d’un uniforme bleu,
galonné en argent, fe préfenta vers les huit
heures du foir ‘4 un hotel garni, & fe fit
donner une chambre; il demanda enfuite
un homme de confiance pour aller cher-
cher fes malles au Bureau de la Diligence
on lui repréfenta qu'il était trop tard, que
le Bureau ferait fermé, & il remit la com-
miffion au lendemain.  Mais comme il
trouva qu'il aurait le tems, avant fouper,
d’aller faire un tour dans Paris, il voulut
avoir un carrofle de remife, & fe fit con-
duire dans une de ces maifons confacrées
aux plaifirs des libertins, Il en fortit peu
aprés avec une femme élégamment mife,
qu'il mena chez un horloger, fous le pré-
texte de lui faire préfent d'une double boite
pour fa montre. La jolie nymphe, accou-
tumée 4 étre complaifante, laiffa fa montre
pour qu’on y ajuftit cette double boite, &
{e rendit avec Pinconnu a I'hétel ol il de-
vait loger. Il commande un fouper délicat;
& tandis qu'on l'appréte, il veut donner a
& facile compagne de nouvelles preuves
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de fa générofité; il fait venir un bijoutier
du voifinage, afin de changer les bracelets
& les boucles de la Dame, pour des bis
joux plus précieux, & il ote lui-méme les
ornemens qu’il va remplacer. Le choix
étant déeidé, il onvre la fenétre, & crie

quon lui apporte de I'argent blanc pour

deux doubles louis; on tarde a venir; il a
Tair de s'inmpatienter, il defcend en paraife
fant de mauvvaife humeur, & quoigue le
bijoutier veuille ui épargner cette peines
Le Marchand & la Beauté peu eruelle, at-
tendirent fon retour pendant une demi-
heure; commengant a s’impatienter, ils
defcendirent eux-mémes: ’homme a I'uni«
forme bleu n’était qu'un effronté filou, qui
avait pris la fuite, aprés avoir enlevé adroi=
tement I’aggenterie qui était fur la table
ot Pon devait lui fervir le fouper; en
chemin faifant, il pafta chez Phorloger
pour reprendre la montre qu'il y avait fait
Jaiffer. ~ Ainfi, la courtifanme en fut pour
{a montre, {fes boucles & fes bracelets d’or;
le Bijoutier, pour plufieurs paires de-bou=
clés; le Traiteur, pour fou fouper & fon
argenterie, & le propriétaire du carroffe
de remife, pour le loyer de fa voiture.

PNGTPALATRLLY

Ux homme qui tient le premier rang
dans fa province, fe rendit a Paris ol fes
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affsires devaient le retenir une partie de
Phiver. Le lendemain de fon arrivée, un
inconnu s'étant fait introduire dans fon
appartement: — ,, J'ai appris, lui dit-1il,
» que Monfeigneur doit refter quelque tems
» dans cette ville, & je viens lui deman=
»der la préférence pour la fourniture de
» fon bois.  J'en ai d’excellerit dans mon
» chantier, & tous les jours on m’en fait
» compliment: c’eft moi qui fournis Mon-
» fieur le Duc de ***, Je Palais de ***.
ss+— Kh bien! faites-m’en amener vingt-
»» €ing voies.,, — Le Marchand tire fa ré-
vérence, & dés le lendemain les vingt-cing
voies furent arrangées dans fa cave. Ja-
mais on n'a briilé de meilleur bois; le mai-
tre, fes gens, tout le monde en fefait
Péloge. Le Marchand reparut au bout de
trois ou quatre jours. — ,, Eh bien! Mon-
» feignear eft-il content de fon bois? —
» Parfait! excellent!.... En avez-vous le
» Mémoire 2 — Monfeigneur... je ne viens
w2 PAS... pour cela. — N'importe, donnez;
» j€e paie mes fourniffeurs comptant. ., —
» L.e Marchand toucha le prix de fon bois.
»» Un mois aprés parut un avtre homme, —
Je viens, dit-il, ,, m’informer fi Monfei-
»gneur eft content des vingt-cing voies
»de bois que je lui ai fournies? — Je lai
» déja dit, le bois eft trés-bon. — Ceft
»que je fuis 4 la veille de fali)re nn gros

2
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» paiment, & fi Monfeigneur voulait, je
» lui remettrais fon mémoire quittancé. ~—
» Comment? mon mémoire! je ne le pai-
»» rai {irement pas deux fois,,: — & tout
en parlant, il montra le premier mémoire
qu’il avait acquitté; & le véritable Mar-
chand s’en retourna dupe du tour que lui
avait joué un filou, qui s'était préfenté a
fon chantier, comme un valet-de-chambre
de la nouvelle pratique.

NGTPAVATNAY

Movriére, en voyant un mendiant hon-
néte - homme, s’écria: o la vertuw va-t-clle
Je nicher? le trait qu'on va lire fera flre-
ment faire la méme exclamation. Un par-
ticulier, en fortant du bal de 'Opéra, en-
voya chercher un carroffe par un porte-
fallot, auquel il donna an double louis,
croyant ne lui remettre qu’une picéce de
de vingt-quatre fous. Le porte-fallot ne
s’appergut pas plutét de Perreur, qu'il dé-
rofa le double louis entre les mains d’'un
infpeﬂ:cur de Police, afin qu'il le rendit a
la perfonne qui le réclamerait.

NG PNATREAS

Vortcr ‘un exemple fort-extraordinaire de

Iattachement d'un chien. Un enfant d’en-

viron treize ans, était a fe baigner daus la
rividre, lorfgqu’il fut entrainé par le cou-
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} rant de I'ean dans un trou extrémement
profond, ot il ne pouvait manquer de pé-
rir, fi un chien qu’il avait ne fiit venu &
fon fecours, Cet animal plongea apres lui

J quatorze ou quinze fois de fuite, & le ra-

! mena autant de fois a la furface, en le pre-
nant, tantot par les cheveux, & tantét par
les bras. Enfin, par fon manége on eut
le tems d’accourir fauver cet enfant; mais
le malheureux animal, exténué de fatigue
& ne pouvant étre affez tot {écourn, périt
en confervant la vie 4 fon jeune maitre.

ALTPNLATRLY

Une Dame de qualité afant 2 parler &
un Financier, chez qui elle nwayait jamais
été, on la fit attendre dans une anticham-
bre remplie de laquais. Il vint quelqu'un
qui la reconnut, & qui s’étonna de la voir
dans une telie compagnie: — ,, Eh! dit-
»elle, Py fuis fort-bien; je ne les crains
» point tant quils font laquais,, .

(PNL7 AT

La fidélité conjugale eft fi rare de nos
jours, qu'on ne croirait point qu'il y ait
des artémifes modernes, fi un petit nom-
bre d’exemples ne prouvait leur exiftenca

. extraordinaire. On a vu dans la Capitale
de la France, une Dame qui aimait telle-
ment {fon mari, que cet homme ébt:mt mort,

3




(53)

elle mit fon coeur dans une urne de ver-
meil, qu’elle tint pendant plufieurs années,
fur une table, entre deux bougies allu-
mées, nuit & jour; elle venait régulicre-
ment pleurer & gémir auprés de ces triftes
reftesy elle contemplait, elle touchait ce
ceeur; & quand on venait lui dire qu'il y
avait fept heures confécutives quelle était
ainfi en proie 4 fa douleur, elle ne croyait;
pas qu’il y elit feulement une demi-heure,
PAYPNATROLY

Mapawme la Comtefle d’Harcourt a donné
dans Paris un pareil exemple d’amour con-
jugal. La mort lui enleva fon mari en
1769. Depuis ce tems-la jufqu'en 1780,
oli elle mourut, cette tendre époufe con-
{erva toute la vivacité de fa douleur. Elle
fit élever dans I’églife de Notre-Dame, i la
mémoire de fon ¢poux, un riche maufolée,
de la compolfition du célebre le Moyne, s’y
fit repréfenter elle-méme plongée dans Paf-
fliction. Non-contente de ce témoignage
éclatant d'un amour qui furvit & la mort,
elle fit jeter en cire la figure en grand du
Comte; elle la fit révétir de Ia robe-dea-
chambre dont il fe fervait, & la plaga dans
un fauteuil & c6té du lit ot il avait cou-
tume de coucher. Plufieurs fois, chaque
jour, elle allait s’enfermer dans ce trifte
lieu,

[PNSTPNATNGAY
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Uxr jeune Dame fort aimable, attaquée
de vapeurs, maladie trés 4 la mode, prenait
depuis fix femaines, par ordre d'un habile
Médecin, les eaux de Paffi, fans en reflen-
tir le moindre foulagement. Un Officier,
chargé de lui en envoyer quelques bouteil-
les, palla chez un Financier, fon ami & ce-
lui de la Dame, lequel, fuivant fon goit
dominant, perfuada a I'Officier que la ma-
lade ferait mieux, au-lieu d’eau ferrugi-
neufe, de prendre de l’eau-de-vie d’An-
daye; il pérora fi bien pour prouver fon
fyftéme, que 'Officier confentit 4 receyoir
trois bouteilles de cette eau-de-vie, qu’il
fit porter chez la Dame, comme fi c’eflit
&té mife an bain-marie, i fut apportée au
tit par {a femme-de-chambre, inftruite du
fecret; on lui en donna environ un demi-
fetier, dans un grand gobelet de criftal:
2u moyen de la précaution que prenait la
Dame; pour évjter I'odeur des eaux, de fe
pincer le nez, laliqueur pafla rapidement
dans le gofiers; mais a peine fut-elle intro-
duite dans I’ eftomac, qu’elle fe fit vive-
ment fentir. La malade fe trouva bientot
attaquée de tous les fymptomes de livrefles
elle vomit beaucoup, & crut qu’elle allait
mourir; mais cette crife finie, elle fe trouva
parfaitemement guérie de tous fes maux,

& redevint plus belle que jamais.
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Uwx jéune homme de Paris qui, avec une
compagnie nombreufe, alla & Lyon, pour
jouir de la fatisfattion de voir cette feconde
ville du Royaume, raconte de la maniére
Paventure qu'il y eut: ,, Nous étions logés
» @ la Petite- Notre-Dame, & nous étions
» liés avec une fort-bonne compagnie qui
» €tait dans I’auberge, enforte que nous
» mangions enfemble. La veille de notre
» départ, jétais dans la cour fur les cing
» heures du foir, lorfquun homme y en-
» tra, menant fon cheval par la bride. —
» Prends foin de mon cheval, dit-il au valet
» d’écurie. ~— Nous n’avons pas de lit, lui
» répondit ce valet; ainfi, Monfieur, cher-
»» chez une autre auberge. Cela eft
» jufte, reprit cet homme, il faut donner
» quelque chofe au valet, & jaurai foin de
» toi demain matin. — Je ne vous dis pas
w cela, reprit ce gargon; je vous avertis
» que nous n'avons point de place, & que
» je ne puis mettre votre cheval & I'écurie,
» qui eft pleine. — Cela fuffit, reprit cet
» homme; tu as 'air d’un brave gargon;
» aie bien foin de ma béte. — Je crois
» que ce diable d’homme-14 eft fou, s’écria
» le valet, en voyant I'étranger prendre le
» chemin de la cuifine: que veut-il que je
» fa{le de fon cheval? — Je penfe qu’il eft
»'fourd, dis-je alors au valet: prenez garde
» que fon cheval ne forte, vous en feriez
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» re(ponfable, — Je f{uivis cet homme i la
» cuifine. L’hoteffe lui fit le méme com-
» pliment que fon valet; il lui répondit
» qu’il lui était bien obligé; mais qu’il la
» priait de ne point le fatiguer a lui faire
» des complimens, parce quil était fi fourd,
» qu'il n’entendait pas tirer le canon: &
» tout de fuite il prit une chaife, & s'éta-
» blit auprés du feu, comme §’il elit été
» chez lui.  L’hoteffe tint confeil avec fon
» mari & le cuifinier; & vu qu'il n’y avait
s» pas moyen de faire fortir cet homme de
» force, il fut décidé qu’il coucherait fur
» fa chaife. J entrai dans la falle, ol je
» racontai 4 la compagnie Iembarras de
» I'hétefle: on en rit, & moi tout le pre-
» mier, qui ne croyais pas que je ferais la
» dupe de l'aventure. On fervit; & notre
» homme entra i Ia foite des plats, & saffit
» aupres de la table, vis-d-vis de la porte.
» Comme nous étions en fociété, on lui dit
» quil pouvait fe mettre 4 la table d’héte,
» & que nous ne voulions pas d’étranger.
» On loi avait fait ce compliment a tue-
» téte: il crut apparemment qu'on voulait
» le faire mettre a la place diftinguée; car
» il répondit quil était fort-bien, & qu'il
,» favait trop bien vivre, pour e mettre an
» haut bout de la table. Voyant qu’il
» Nétait pas poffible de nous faire enten-
»dre, il fallot prendre patience; il man-

Ds
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% gea comme quatre; & lorfqu’on apporta
» la carte de la dépenfe, il tira trente {ons
»» de fa poche, & les mit fur la table. La
s5» dépenfe de chacun de nous était bien
» plus forte; on ticha de le lui faire com-
» prendre; mais il répondit toujours qu'il
» N'était pas homme a foufirir qu'on payat
» fon éeot, & quil nous était trop obligé
» de vouloir le défrayer; que, quoiqu’il
» fiit mal mis, il avait le gouflet garni:
» ce qu'il difait, fans doute, parce qu’on
s lui rendait {fa monnoie pour quil donnit
»» davantage. Sur ces entre-faites, alant
»» Vi monter une baffinoire, il fit une ré-
s vérence & fortit, en nous laiflant tous
s> éclater de rire.  Une minute aprés, la
» fervante defcendit & me dit d’aller de~
» fendre mon lit, dont cet homme s’était
. faifi fans vouloir entendre fes raifons.
» Nous v montdmes tous; mais il avait
»» barricadé la porté, & nous fentimes qu'il
»» €tait inutile d’y frapper. Comme il par-
» lait feul, nous prétimes loreille. — —
» Que ma condition eft miférable, difait-il!
5» on pourrait enfoncer ma porte fans que
s> je 'entendiffe: je n’ai d’autre reflource
» que de veiller toute la nuit avec ma chan-
5> delle allumée, pour faire ufage de mes
» piftolets {i on entreprenait de me voler,
» Il n'en et pas la peine, je pafiai la nuig
»aupreés du feu, & je pardonnai de bon
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» cceur 4 cet homme, qui me paraiffait fork
» 4 plaindre, Il fe leva le lendemain de
» bonne - heure, donna trente fous pour la
» dépenfe de fon cheval, & étant monté
» deflus, il m'adrefla la parole: —— Je
» vous demande pardon, me dit-il, d'avoir
» pris votre lit. Un de mes amis, a qui
» On avait refufé un logement ici, a gagé
» vingt louis que je n'y coucherais pas:
» cette fomme valait bien la peine d’étre
» fourd. Au refte, Monfieur, j’ai compris,
» par votre difcours, que vous allez pren-
» dre la diligence d’eau; je vous'y trou-
» verai, & vous prirai d’accepter un bon
» déjeliné, pour réparer la mauvaife nuit
» que vous avez pafiée,,. — Tl piqua des
» deux en achevant ces mots, & nous laiffa

» fort-étonnés du fang-froid avec lequel il-

» avait joué fon role,,.

Ow lit dans le fYournal de Paris cette
anecdote bien touchante, fur-tout pour les
ames (enfibles, qui ont éprouvé les dou=
ceurs & les peines de I'amour: les Rédac-
teurs de ce Journal affurent que la fcéne
eft dans une ville de Normandie, & que
Tinfortunée héroine vit encore. Une De-
moifelle allait époufer un jeune homme
qui aimait autant qu'il était aimé; lintérée
ne préfidait point a cet engagement; il

)
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allait fe former fous les aunfpices de Pa-
mour-le plus rendre. Quelques jours avant
de marcher a I’Autel, le jeune homme
s'appercoit que des papiers néceffaires lui
manquent; il demande un délai de quinze
jours pour aller chercher fes papiers, &
promet de hiter la conclufion d'un mariage
auquel fa vie méme eft attachée. Son
¢poufe future n’écoutait point fes raifoms;
elle s'abandonnait aux plaintes, aux alar-
mes; elle ne voyait, elle ne reffentait que
la douleur d'étre {éparée d’un objet qui lui
était i cher. Enfin, il fallut confentir a
un départ indifpenfable. Mais le trop fen-
{ible amante, f{ans écouter ni les bienféan-
ces, ni les repréfentations de fa famille,
fefait fans cefle éclater fes regrets fur un
délai, qui cependant avait un terme trés-
court. Une lettre qu’elle regut ne calma
qu’un inftant fa vive impatience; fon amant,
apres lui avoir renouvelé les proteftations
d’une tendrefle éternelle, lui marquait le
jour de fon arrivée. Elle devance de plu-
fieurs heures l'inftant qu’elle doit revoir
fon amant, elle vole fur la route; enfin,
elle appergoit un carrofle de voiture, elle
en approche, palpitant de joie, & cherche
de fes veux fon bien aimé. — ,, O eft-il2
» ott eft-il? Monfieur* # %, n’eft-il pas dans
» ce carroffe? daignez m’inftruire,,.... —
Un homme d’un certain ige, & qui ayait
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une triftefle profonde peinte fur le vifage,
fort de la voiture: — ,, Mademoifelle, je
» puis vous fatisfaire. ... — O ciel! il n'eft
» point ici, Monfieur! cependant il m’avait
» affurée... — Je fuis fon oncle, Made«
» moifelle, & je viens tout expres... —
» Aurait-il changé, Manfieur? Ses parens
» Ne' voudraient-ils plus?... hélas! je ne
» le vois point, je ne le vois point!.. Un
» foupir vous échappe, Monfieur.. . faut-il
»que je renonce a cette union? ... —
,» Mademoifelle ... Mademoifelle, armez-
,» vous de beaucoup de courage; non, moun
, neveu ne s’eft point rendu coupable en-
,, vers vous ... une maladie.... — Une
» maladie ... je cours... je vais ... oh!
»mes parens me le permettront.... —
» Ces marques de bont¢, Mademoifelle...
» font inutiles,.... — A ces mots, le
» vieillard verfe un torrent de larmes: «—-
» Eft-ce que vous ne m’entendez point,
» Mademoifelle 2 — 1l ferait mort,,! L'on=-
cle fe tait, & il céde a2 une abondance de
fanglots. — ,, Quoi! il ne ferait plus,!
Elle apprend qu’une mort fubite lui a en-
Jevé fon amant la veille qu'il devait partir,
& qu'il n'a eu que le tems de prier fon
oncle daller voir fa maitrefle, de Iui dire
qu'il mourait en Faimant plus que jamais,
& de faire tout fon poffible pour la cons
foler, —— » Il n'eft plus,! répete I'in-

. et .
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fortunée, d’un ton pénétré; & dés ce mos
ment fon efprit s'égare, tous fes fens font
liveiés a un délordre que nul reméde ne
peut guerir.  Cette malheureufe viétime
de 'amour furvit 4 fon amant pour étre
toute entieére au trait qui I'a frappée; de-
puis pres de cinquante ans, malgré la ri-
gueur de la faifon, elle fait & pied, tous
les jours, une route d’environ deux lieues,
& fe rend a I'endroit ol elle efpérait troy-
ver le jeune homme de retour; il ne lui
échappe que ces mots: — J/ w'eft point en-
core arvivé! je veviendrai demain, — Tou-
jours enfevelie dans une profonde douleur,
voild depuis cinquante années les feules
paroles qu'elle profére. Quelques perfon-
nes avaient donné le barbare confeil de la
renfermer; les Magiftrats, plus compati(=
fans, ont décidé qu’on ne la priverait point
de la liberté, fa folie n’étant nullement
préjudiciable a la Société; mais bien digne
de ce refpect, de cette vénération pleine

d'égards qu'on doit aux malheureux.
PNTAATRUAS

MApAME de ****  {éparée de fon mari
depuis trois ans, qui vivait méme & denx-
cens lieves de la Capitale, oublia tellement;
fon époux, qu’elle devint grofle; mais ne
sallarmant point de fon état, elle ne prit
aucune précaution pour le cacher, perfua«
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dée quon Dattriblirait 4 queélque voyage
incognito de celui dont elle portait le nom.
Quelqu'un s'avifa un jour de demander 2
fa femme-de-chambre comment il fe pou-
vait que Madame de * ** fit enceinte,
puifque fon mari était abfent: —  Oh!
»» répondit cette fille, il écrit, c’eft la méme
» Ch()fc Me ‘

Vouvurant étre la maitreffe a la maifon,
& laffe d’étte contredite & battue, une
femme du peuple eut 'indignité de tuer
fon mari a coups de biiche, pendant qu’il
était ivres elle I'enfevelit enfuite avec une
tranquilite affreufe, & alla dire & la paroifie
que fon mari venait de mourir {ubitement.
Mais, comme il eft jufte que le crime foit
puni, les voifins déclarérent qu'ils avaient
entendu des cris fourds & plaintifs; cette
malheureufe fut arrétée, & aiant été con~
vaincue, elle fut pendue dans la place Mau-
bert, aprés quoi briilée, & fes cendres
jetées au vent, afin, fans doute, qu'il ne
reftit rien d’une auffi méchante femme.

Un mari bien moins coupable, mais peu
attaché a fa moitié, la vit fans chagrin par-
tir pour Vautre monde, & voulut goiiter
le plaifir d’accompagner le corps de la dé«
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funte jufqu’a fa derniére demeure. 11 eft
inutile de dire qu’en chemin, il ne répah-
dait pas une feule larme; il ent méme bien
de la peine & en faire le femblant. ILors-
qu'il s’y attendait le moins, il fut fort puni
de la joie déplacée qu’il golitait en fecret.
Sur le point de quitter pour toujours la
défunte, il s'approche avant qu’on la cou-
vre de terre, & tout en jetant de I’eau bé-
nite, il ne peut s’empécher de dire en fou-
ylant: — ,, Au moins elt-elle bien enter-
»rée,,? A ces mots le pied lui manque, il
tombe dans la fofle, & fe cafle une jambe.
On le retira tout difloqué. — ,, Hélas!
» §'écria-t-il quand il eut repris fes efprits,
,» maudite femme, tu m’as fait enrager
» pendant ta vie: faut-il encore que tu me
» tourmentes méme apreés ta mort,, 2

PNOTTNIATRULS

La manie qu'ont tous les petits-maitres,
depuis quelques années, d’aller le matin
en chenille, c'eft-2a-dire, mis en poliffon,
commence a s’étendre jufqu’au refte de la
journée; car plufieurs jeunes gens du bon
ton affe(tent maintenant de fe pafler de
parure, & de ne plus meftre de bourfe a
leurs cheveux: ils vont méme de la forte
dans des affemblées & aux Spettacles,
Deux jeunes Seigneurs s’étant rencontrég
4 'Opéra, I'un vétu avec la derniére ma-
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gnificence, & 1’autre dans le plus grand
négligé, fe raillérent mutuellement fur le
contrafte de leur équipage; de propos en
propos, ils fe Jichérent des mots piquans,
& fortirent pour mettre P’épée 4 la mainz
Pun des deux fut dangereufement bleffé.

PNSTPNATRN

Pressé par des befoins naturels, un
homme de robe, qui fe promenait dans le
jardin du Luxembourg, fur les fix heures
du foir, en hiver, ne crut point commettre
un crime en fe plagant dans un endroit
¢carté. "Mais un Suille, qui 'apperqut po-
{er furtivement une fentinelle, vint tout-a-
coup lui fauter au collet, lui reprocha
d’ ayoir contrevenu aux Ordonnances, en
n’aiant point été, pour deux fous, dans
les cabinets d’aifance difpolé¢s dans le jar-
din; & tout en lui débitant ces belles paro-
les, le Suiffe irraifonnable lui prit fa canne
& fon chapeau, pour I'obliger 4 payer une
amende. £n vain ’homme de robe fe fit
connaitre, & protefta que venant rarement
au Luxembourg, il ignorait les nouvelles
Ioix qu'on y avait promulguées; il fallut
qu’il fe foumit 4 la honte de I'amende,
ais voict le plus fingulier de Paventures
fes confréres fe font crus compromis par
1a manicre dont on lavait traité; ils ont
Vouly intenter: un procés en réparation;

;
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aais Taffaire s’eft afloupie pen-a-peu; le
cas 1'a point ete relevé.

TNGTZN AL

Une Fruitiére voulut mettre une robe &
14 Polonaife, quoique fon mari s’y oppolit;
cet homme voyant {es repréfentations inu-
tiles, entra dans une fi furieufe colére,
quil jeta un chandelier & la téte de fa fem-
me, qui mourut fur le champ du coup
qu'elle requt.

Ux Marchand d’étoffes a fait imprimer
& répandre dans cette Capitale, un petit
écrit qui dit beaucoup de chofes en peu de
mots, attendu qu’il fait voir combien de
certaines modes font nuifibles au Com-
merce. Qu’on en juge; le voici: ., La
., mode des robes a la Polonaife, & celle
,, des robes a la Lévite, dont la forme eft
,, 11 enfantine, ont fait tomber abfolument
,, toutes nos Manufactures, ot fe fabri-
,» quaient autrefois ces belles étoffes qui,
,, 4 la richeffe de la matiére, réuniflaient la
,» perfection ‘du travail, I'élégance & la
;» majefté du deffin, & qui donnaient tant
,, de célébrité a nos Fabriques, dans foutes
,, les parties de 'univers. Si nos grandes
,» Damnes, fi celles qui jouiffent d’une bril-
y, lante fortune, continuent a fe livrer au
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“»golit bizarre qu'elles ont pour des habile
» lemens mefquins qui font aujourd’hui en
»vogue, c’en eft fait pour toujours d’une
» branche de travail qui fefait tant d hon-
»neur a Pinduftrie frangaife .

Y,

On lit hiftoire fuivante dans le &Journat
de Paris: Eugénie devait la naiffance & des
parens refpeétables; elle n’avait puifé dans
leur fein que des legons & des exemples
de vertu; aufli pouvait-elle s'applaudir de
n avoir-a fe reprocher qu’une exceflive fen-
fibilité. L’intérét, les convenances don-
nérent, fuivant l'ufage, un mari 4 Eugénie:
il était rempli &’ excellentes® qualités; une
femme fenfée I'efit aimé; mais Eugénie
Wavait que dix-huit ans; & A cet ige on
ne confulte que lesimpreflions du ceeur.
Un fils fut le bruit de cette union, qui
aurait été heureufe, fans un de ces féduc-
teurs qui deviennent amoureux de tantes
les femmes qu’ils voient, & n'ont des mai-
trefles que pour les rendre méprifables,

Le Marquis de *** s’introduifit dans la
maifon d'Eugénie; il mit auffi-tot tout en
ufage pour lui plaire & pour lui faire ous
blier les principes de fageffe qu’elle avait
regus. Cet homme fans mceurs ne réufiit
que trop dans fes odienx projeés: la mal-

2
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heureufe Eugénie, perdit en un feul inftant

vingt années d’une conduite irréprochable 3
elle perdit fon honneur, fa propre eftime,
que rien ne remplace jamais. Une affaire
de quelques femaines avait appelé dans
une de nos Provinces méridionales le mari
d’' Eugénie; cette abfence eft faifie avide-
ment par le Marquiss; il engage {a crimi-
nelle amante a lui tout facrifier, a le fuivre
en Angleterre.  Le jour du départ eft dé-
cidé. Eugénie, felon les conventions, fe
rend la premiére dans une petite ville éloi-
gnée de quelques lieues de Paris. La,
livrée a elle-méme, elle éprouve mille
combats, elle fe reproche la démarche
qu’elle va faire, elle répand un torrent de
larmes; un enfant fe trouve par hafard
pres-delle, & femble déja connaicre le fen-
timent fi doux de la compaflion; il accourt
vers cette infortunée, la careffe, 'embrafle,
& bégaye le nom fi touchant' de mere.
sugénie fe rappelle alors fon fils. — ,, O
»» Ciel! s’écrie-t-elle en preffant cet enfant
scontre fon caeur, jai pu me réfoudre &
» I'abandonner; malheureufe! j'ai oublié
».que j'étais mére,,! Aufli-tbt elle revole
4 Paris, ordonne qu’on aille lui chercher
fon fils; elle le ferre contre fein, I'arrofe
de larmes, ne peut que proférer ces paro-
les au milieu des fanglots: chier enfant, le
srime §teignait ew moi les [entimens de la-
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WNature! TLe Marquis, furpris de ce que fa
proie lui était échappée, accourt chez Ku-
génie, & veut fe plaindre de fon procédé, —
s> Retire-toi, vil fcélérit, (lui dit cette
» femme que lamour maternel a ramené an
s> devoir) retire-toi, va t'applaudir de ma
» honteufe faiblefle. Mais tu n'as pu ar-
» racher une mére a fon enfant: je lui fuis
» rendue, a lui, 4 laNature, a cette vertu
» que j'aimais tant & que jai tant outra-
2 géq! ne parais plus a mes yeux, laifle-
s»moi ‘déplorer mon fatal aveuglement!
s> Hélas! tu m'as 6té mon repos pour tou-
»» jours, 8¢ je pleurerai le refte de mavie,,!

Vorcr une femme dont I’infidélité fut
bien moins délicate, fi j'ofe m’exprimer de
la forte. 1l y a plufieurs années que deux
perfonnes qui paffaient fur le Pont-Neuf,
entre onze heures & minuit, entendirent
la voix d’une femme qui paraiffait étre dans
quelque danger preffant, mais 4 qui la
frayeur Otait la force de faire entendre fes
cris bien loin, Tes deux paffans fe hite- -
rent d'avancer dans l'obfcurité, & virent,
“avec autant de furprife que d’horreur, une
femme qui continuait de pouffer des fou-
pirs de frayeur plutét que des cris, & qui
v mélait quelques paroles mal articulées, A
par lefquelles elle demandait grace du

E3




moins pour fa vie; un homme de belle
taille, & mis fort-proprement, s’effor¢ait
de la pouffer fur le parapet, & de la jeter
dans la Seine; mais changeant de réfolu- 1
tion tout-a-coup, & repouffant cette

femme vers le milieu du pont: — ,, Va,

»» lui dit-il, tu n’¢s pas digne de mourir,,.

Et fautant légérement fur le mur, il fe pré-

cipita lui-méme. L humanité porta les

deux paflans 4 tdcher de fauver I’inconny

de fon défefpoir; ils coururent prompte-

ment aux bords de la riviére, & ne trou-

vant point de rames dans quelques ba-

teaux, mais appercevant le malheureux qui ‘
fe débatait dans Peau, comme s’il fe fut \
repenti d’avoir cherché la mort, ils fe hi- (
terent d’entrer dans ces vaftes machines
flottantes oni I'on blanchit le linge; parve-
nus de la forte prefque au courant de Ia
riviere, ils firent {i bien, qu'ils en retire-
rent l'infortuné, qui avait perdu toute con-
naiffance. Ils parvinrent enfin & le rappe-
ler'd la vie. — ,, Que la raifon eft faible!
leur dit-il, en pouflant un profond foupir;
» & qulelle nous fert mal dans le tranfport
» d’one violente paffion! Si c’eff aprés
» avoir été témoin de ma folie que vous
» etes venus généreufement 4 mon fecours,
» apprenez-moi ce qu'eft devenue la mal-
» heureufe qui m'avait troublé I'efprit, &
» qui méritait bien mieux que moi I'hor-
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» rible fort anquel je me fuis expofé; je
» dois rougir du foin qui m’occupe en-
= core; mais qu'il eft difficile de revenir
» tout de fuite d’un long égarement! Il ne
»s Seft paffé qu’un inftant depuis I'aveugle
» fureur ol je me fuis livré: vous la re-
» trouverez peut-étre fur le Pont-Neuf, &
» vous l'aiderez a retourner chez elle, oit
»» je renonce pour jamais a la voir,. L'un
de fes deux libérateurs retourna auffi-tot
au Pont-Neuf pour le fatisfaire; mais ce
fut inutilement qu’il chercha de tous co-
tés, & qu’il éleva plufieurs fois la voix
afin de {e faire entendre. 1l allait s’en re-
tourner, bien fiché de ne favoir aucune
nouvelle, lorfquan paffant, auquel il s'a-
dreffa, lui dit qu'une Dame, qui paraiffait
s’ étre trouvée mal depuis peu d’inftans,
venait de prier une efcouade de Guet de
Paccompagner jufques chez elle, & qu'elle
avait pris le long de la rue Dauphine; ne
doutant point que ce ne fit celle qu’il
cherchait, il retourna 4 ’endroit ot il avait
laiffé de malheureux inconnu, qui, apres
avoir €té tiré d’inquiétude fur le fort de la
Dame, pria fes deux compagnons de lui
déclarer naturellement qui ils étaient, afin
qu’il plt juger s'ils méritaienF autant leur
confiance, que fa reconnaiffance & fon
affection. L'un lui apprit qu'il était No-
taire. L'autre avait ¢té Intend%‘?t du feun
: &
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Duc de **¥*, & vivait honnétement de fon
bien, L'inconnu ne balanga point alors 2
leur parler fans contrainte. — ,, Vous pou-
» Vez encore m'étre utiles, leur dit-il, &
! Je compte que I'importance de ce que j j'al
,» 4 vous confier, vous fera une loi invio-
»» lable 'du fcuct,,. Il leur découvrit le
nom de la Dame qui avait caufé toute fon
infortune; & priant le Notaire de fe ren-
dre fur le Lnamp chez elle, il le chargea
de lui apprendre qu’il sétait fauvé hey-
reufement, & de lui rcpu(‘cnter que pour
fon propre intérét elle devait s 1m[m(cr un
filence éternel {ur tout ce « ]ux s'¢tait paflé
cette nuit. — ,, Dites la méme chofe a fon
» pére; car je m’imagine que dans le pre-
» mier trouble elle lui aura découvert une
»» partie de la vérité, & promettez-leur de
> ma part, quc s’ils font (‘n}mbh’f de fe
» taire, ils n'auront jamais rien 4 craindre
»de mon reflentiment,,. 1t lui défigna
enfuite un cabaret peu éloigné, ot il allait
fe rendre avec I'Intendant, pour faire {é-
cher fes habits, & pour fe mettre en état
de retourner chez lui fans rien f‘uxe foup=
gonner a {a famille,

Le Notaire s’acquitta fort-habillement de
fa commiffion, & le rejoignit dans le lien
qu’il lni avait mdlquv 1 obligeant No-
taire lui raconta qu'aiant trouvé le pere
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& la fille dans une profonde confternation,
le difcours qu'il leur avait tenu, avait pa-
rut les confoler beaucoup, & qu'ils avaient
promis la difcrétion quon leur deman-
dait. — ,, L’infime, la perfide, (s écria
Pinconnu, en revenant, fans s’en apperce=-
voir, aux paffions qu’il avait éprouvées)
» devais-je épargner fa vie, & quelle fu-
»» reur m’a fait attenter i la mienne ? mais
» je ne dois me venger que par le mépris.
» Je vous ai trop d’obligation, reprit-il, en
» regardant fes deux libérateurs, ,, pour
» vous, laiffer ignorer ce qui m’a conduit
»au précipice dont vous m’avez tiré.
» Kcoutez ma trifte & honteufe hiftoire.
»» Je {uis Painé d’une famille auffi riche que
» diftinguée; je ferais marié depuis long-
» tems convenablement a ma naiffance, {i
»la force d'une paffion que je n’ai pu
» vaincre ne m'avait rendu infenfible a
» tous les avantages de la fortune, Un
» monftre, dont je ne dois plus parler qu’a-
»'vec horreur, m’a féduit il y a deux anss
5 ceft la fille unique d’un trés-honnéte
» homme, qui demeurait alors dans mon
» voifinages elle rendait de fréquentes vi~
»fites & mes feeurs; & c'eft ce qui me
»» procurait Poccafion de Ja voir. A peine
» avait-elle atteint {a {eizieme année, Jeo
» e pus lui cacher mes fentimens: elle ne
»me géfelpéra point par fa réponfe; maig

E s
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» fbit qu'elle et alors le cceur plus ver-
» tueux, foit quelle fit déji aflez rufée
» pour chercher d tirer parti de ma faiblefle,
» €lle cefla de voir mes feeurs, & parut fe
»» faire une étude de m'éviter. J'employai
» tant de foins pour la rejoindre, que
» V'afant tencontrée 4 la promenade, je lui
» fis des plaintes améres de fon abfence
» affectée.  Si j'étais enchanté de fadfigure,
s je le fus encore plus de fon caraltére,
s lorfqu’elle m’avoua qu'elle fe fentait de
» I'inclination pour moi; mais qu’afin de
» la combattre, & caufe de I'inégalité de
»nos rangs & de nos fortunes,-elle pre-
» nait le parti de nous .épargner a4 tous
. deux des peines inutiles. Je lui aurais
» tout facrifié dés ce moment, & je lui fis
»» connaitre fans détour que ce n'était point
s un ceeur tel que le mien, qui pouvait
»» étre arrété par de pareils obftacles. Elle
»ne fe rendit point 4 mes inftances. Je
» paffai plufieurs {emaines 4 chercher de
» nouvelles occafions de la voir; défefpéré
» de lui trouver tant de conftance a4 me les
» refufer, je tentai plufieurs fois de m'in-
» troduire dans fa maifon, quoiqu’on me
» dit toujours qu’elle n’y était point. Mes
» follicitations devenues inutiles, je pris
» le parti de m’adreffer direétement a fon
»pere. Je lui peignis tendrement la ri-

» gueur dont il ufuit envers moi, en em-
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» péchant fans doute Mademoifelle fa fille
» d'étre favorable a mes fentimens & 2 la
» fagefle de mes vues. Je lui fis obferver
» que j'avais prefque trente ans, que j'étais
» d'un dge ol I'on pouvait faire fond fur
»tmon carattere & fur mes promefles; &
» quainfi, mon attachement pour fa fille
» avait rien de condamnable, d’autant
» plus que j’étais prét A lui donner ma pa-
» role de I'époufer. Ce difcours, auquel
» je prétai toute la force que I’amour eft
» capable d’infpirer, fit plus d’impreffion
» que je n’avais ofé m'en promettre. Les
» objections du vieillard fe réduifirent A la
» crainte d'offenfer mon pére, & de s’atti-
»rer le reflfentiment d’un homme dont il
» connaiffait également I’humeur violente
» & le crédit.  Mais je lui perfuadai aifé-
» ment que j'étais libre 4 mon dge, d’épou-
» fer une fille dont la vertu réparait aflez
» la fortune,  Jajoutai que {i javais quel-
» ques ménagemens A garder, vis-a-vis de
» mon pere, il était facile de lui cacher ma
» paffion & les engagemens que je voulais
» prendre, qui n’en feraient pas moing
» relpectables & facrés, quoique dérobés 4
»» la connaiffance du Public. Un langage fi
» franc & fi fincére me fit obtenir le con-
» fentement du pete de ma maitreffe. Tl
»y mit feulement deux conditions; Pune,
» que pour lever tous fes doutes, je com-




» Trop content de la liberté que javais a

= mencerais par C¢poufer fa fille; I'antre,
» que je renoncerais pendant deux ans aux
» droits du mariage, a caufe de lextréme
»» délicatefle de la jenne perfonne, Mes
o lentimens étaient {i purs & fi vifs, que,
s fans me plaindre du long obftacle qu’il
5 Oppofait a mes defirs, je me crus trop
»» heureux de ce que j'obtenais. Je m’en-
» Zageai {ur le champ a Pexécution de ces
2 deux articles, & j'en fis auffi- tot le fer-
» ment aux pieds de fa fille, qui parut auffi
» fatisfaite que je Pétais d’un événement fi
» peu, efpéré,  Nous convinmes que pour
» faciliter mes 'vifites, & pour que ma fa-
» mille ignordt ablolument mes démarches,
» mon ‘époufe & mon beau-pére futurs fe
‘s logeraient dans un autre quartier. = Je
»» me chatgeai du foin de leur chercher une
» maifon commode. Je fis meubler I’ap-
= partement de la jeune perfonne,  avec
» autant de magnificence que de go(it.  Le

» jour qu’elle y entra fut choifi peur la cé-

» Iébration de notre mariage. - Fn évitant

» les cérémonies éclatantes, j'eus foins que

o> la décence flit obfervée, & qu'il ne man-

o quéit rien d’effentiel & des liens qui de-

» vaient faire toute la douceur de ma vie,

» Depuis denx ans que jai formé cette
‘s> malheureufe chaine, je ne me {uis rien

= permis qui ait bleflé mes promefles,
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. ; )
s tous momens de voir une femme que j’a-

o dorais, & d’obferver avec foin le déve-
» loppement de fes charmes, j attendaig
» fans impatience le terme auquel je m’é-
» tais aflujetti.  J'employais toute mon
» Ctude a lui‘infpirer du golit pour moi,
» par la douceur de ces maniéres, & par
»les témoignages continuels de ma ten-
s drefle. Jemvappliquais auffi 4 lui former
» le golit: & Tefprit. Croyant m’apperce-
» voir chaque jour qu’elle profitait de nies
» foins, je m’en devenais que plas idolitre
s» de mon ouvrage. Jai pall¢ deux annéeg
» enticres dans cet enchantement, dédai-
s gnant le monde, les plaifirs de mon age,
5 le commerce méme de mes amis. enfin,
» ne penfant quwa fuir tout ce qui pouvait
» me détourner d'une maifon ol je trouvais
» tous les biens réunis. Mon peére qui s'eft
» apper¢u du changement de ma conduite,
» m’a preffé mille fois de lui expliquer un
» miftere qui lui caufait de vives alarmes;
»il s’eft méme défié que Pamour m’avait
»engagé dans quelque démarche témé-
»raire; mais fes foupgons n’afant {ait
» quaugmenter ma vigilance, j'ai toujours
» réuffi fort-heureufement 4 tromper la
» fienne. Enfin, voyant approcher le terme
» de mon bonheur, j’en parlai & mon beau-
» pere, je lui fis fouvenir qu'il était temg
»de me céder des droits que j'avois bien




» mérités. Ma jeune époufe n’était point
» préfente a ce difcours: I'opinion que
H » J'avais de fon innocence m’aurait fait ap-
: » préhender de le tenir devant elle. Le
I » bon vieillard me permit de devenir heu-
‘ . reux, & propofa de célébrer la conclu-
i » fion de mon mariage, par une féte 3 Ja-
il » quelle je confentis qu’il invitit quelques-
» uns de fes plus proches parens, que je
» N’avais aucune répugnance a faire entrer
» dans notre fecret. J'ordonnai les pré-
» paratifs d'un grand fouper qui devait fe
» faire demain; & m'étant avi{é de feindre
» chez mon pére que je partais le matin,
» pour aller paffer huit jours 4 la maifon
1 » de campagne d’un ami, je me promettais
bl » de les employer avec bien plus de dou-
| weeur. Jallai cet aprés-midi, & avec
» encore plus d’empreffement qu'd Pordi-

» dinaire, chez mon innocente & modefte

» maitrelle; je ne la trouvai point au lo-

i »gis; fon pére me dit qu'elle lui avait
» demandé la permiffion d'aller au Palais,
i ! » pour s’y donrer quelques bijoux; qu’elle
B » était fortie dans une voiture de place,
| » fuivie de fon laquais; & que devant fou-

| : | » per chez une de fes tantes, elle ne pou-
‘ » vait étre de retour que f{ur les onze heu-
»res. Limpatience de la voir, & l'envie
» de lui acheter moi-méme tout ce qui
» pouvait lui plaire, me conduifit fur le
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» Champ au Palais, ot je paffai inutilement
» deux heures a la chercher. N '¢prouvant
» d’autre chagrin que celui de n"avoir point
» ¢té aflez heureux pour la rencontrer, je
» retournai chez fon pére, avec qui je fou-
» pai téte-a-téte. A liflue de ce repas,
» Je formai le deffein d’aller au-devant du
» vertueux objet de ma tendrefle; le pere
» approuva mon idée; & m'étant fait indi~
» quer le lieu ol elle était, j'eus la pa-
» tience de demeurer feul plus de demi-~
» heure dans la rue, parce que javois ren-
» Voyé chez moi mon laquais, afin de co-
» lorer mon abfence par quelque excufe,
» & ne voulant point paraitre aux yeux de

»mon époufe avant quelle elt quitté fa

» tante, parce que je penfais toujours a
» ménager fa modeftie. Elle fortit enfin;
» fon laquais lui avait amené une chaife 4

-+ porteurs, qui fe mit en marche auffi-tot.

» J'étais & vingt pas de-1t pour l'attendre
» au paflage, & javais déjd la bouche ou-
» verte pour parler aux porteurs lorfque je
» les vis s’arrdter d'eux-mémes. C’était
» le laguais qui leur en donnait Pordre.
» Il était de I'autre c6té de la chaife, &
» s'adreffant 3 fa maitrefle, j’entendis qu'il
» la priait inftamment de retourner fur le
» quai des Orfevres; il I'affurait qu’il wé-
» tait pas tard, & qu’elle pouvait encore
w difpofer d'une heure; aprés quelques dif-

P
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» ficultés & quelques marques de crainte,
»elle y cohfentit: les porteurs prirent le
» chemin que le laquais leur marqua.
» Quoiqu’il ne me tombit,aucun foupgon
» dans Lefprit, la curiofité me fuffifait feule
» pour me porter a la fuivre. Cependant,
,, me difai-je en moi-mémeé, quelle affaire
» peut Pappeler & onze heures de nuit fur
» le quai des Orfévres? Tout en me par-
» lant ainfi, je me rangeai foigneufement
. contre une porte, pour laiffer paffer la
chaife, & marchant & quelque diftance,
» jarrivai fur le quai en méme tems que
» les porteurs, qui s’arrétérent a la porte
»quon leur montra. Le laquais intro-
,» duifit fa maitreffe dans la maifon, & leur
» donna ordre de l'attendre. Sans trop
» déméler le motif qui m'y pouffait, je ne
» balancai point & m’avancer dés que je
5 leus vue difparaitre; je m’enfoncai dans
» une allée: obfcure qui me conduifit au
» pied d’un efcalier. Guidé par le bruit
» de ceux qui me précédaient, je montai
»avec une vive inquiétude. Ils fe firent
» ouvrir la porte du fecond étage, & la
,» fermérent aufli-tot fur eux. )y prétai
,» curieufement 1’ oreille pendant quelques
,» minutes ; la défiance commengant 2 s'em-
» parer de mon cceur, je fusplus alarmé
. du filence qui régnait autour de moi, que
» je ne l'aurais été de toute autre explicas

»
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» tion de mon fort. Ne pouvant plus mo-
»» dérer les monvemens qui m'agitaient,
» mais voulant garder encore quelques
» mefures, je frappai fort- doucement, &
» je parlai de méme 4 une petite fervante
» qui vint ouvrir.  Je lui demandai fi Ma=
» demoifelle *** éuit 12 pour long-tems;
» elle me répondit qu'elle Pignorait, mais
» que fa maitrefle n’était point accoutumée
»a fouflrir fi tard les demoifelles dans fa
» maifon. Ce difcours me fit feémir., Quel-
» ques mots d’explication que j’eus la for-
» ce de demander avec la méme douceur,
»atant achevé de m’apprendre dans quel
» funefte lien jétais, peu s’en fallut que
» ma fareur n’éclatit d’abord par des cris
» & par toutes les violences ol cette af-
» freufe aventure était capable de me por-
»ter.  Cependant, un refte defpérance
» combattant encore mes mouvemens, je
» demandai pour unique ‘grace 4 la fer~
» vante, de me faire entrer fans bruit dans
» Pantichambre ot elle avait'eu ordre de
» demeurer.  Un louis, que je lui préfen-
» tai, la difpofa tout d'un coup & me feryir;
»ne fe doutant nullement du motif qui
s> m’amenait, elle me fit diverfes objeétions
» que je laiffai fans réponfe; je me con-
s tentai de la prier fenlement de me dire
» ol la demoifelle s’était retivée; elle ne fe
» it pas prefler pour me moutrcr'i!n porte
o




., d’un cabinet qui donnait dans I'anticham-
» bre: Vous raconterai-je toute ma honte %
» Je m'approchai de cette porte, & 1'im-
» prudente fécurité avec laquelle on s”en~
. tretenait dans le cabinet m’épargna la
» peine de me géner pour entendre. Je
,» devins bient6t le fujet de la converfa-
» tion: le plus vil des hommes s’applaudit
,» de m’avoir couvert d’opprobre, & fe fé-
,»licita d’avoir obtenu ce qu'il {e plaignait
»quon lui avait refufé trop long-tems,
» In un mot, je compris par leurs dif
»cours, qu’aprés s'étre arrétés pendant
»» plus de dix-huit mois 4 de certaines bor-
»1es que la crainte leur avait impofées,
» ils avaient choifi ce jour-ld pour fe dé-
,»» dommager d’une fi longue contrainte, &
»qu'on ne me réfervait que les reftes de
»ce quon venait de prodiguer au plus
» méprifable amour: jugez de ma fureur,
» J'aurais poignardé fur le champ ces deux
5> infimes; mais une porte épaille & bien
» fermée les garantiflant contre mon pre-
» mier tranfport, je pris le parti de defcen-
»dre & de remettre leur chitiment lorf-
» qu'ils feraient dans la rue: I’ heure, le
5» lieu, tout m’affurait d’une pleine ven-
,» geance. Je quittai la fervante, fous pré-
» texte qu'il était trop tard pour m'arréter
» plus long-tems. Afant retrouvé les por-
» teurs qui attendaient impatiemment a la
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» porte, je me hitai de les payer, & je les
» preflai de fe retirer. La nuit n’était pas
» fi obfeure qu’elle plt me dérober mes
» Vittimes, Je me plagai & quelques pas
» de lallée, & chaque moment que je paf-
» fui & Jes attendre ne fit que redoubler ma
»Tage. Je les entendis s’avancer; leur
» approche me caufa une joie cruelle.
» J'aurais fouhaité de pouvoir les percer
» du méme coup. Mais au-lieu de les voir
» paraitre enfemble, je ne vis que mon
»indigne rival, qui tournait la téte de
»coté & d'autre pour chercher les por-
» teurs.  Jaurais pu fondre fur lni & Jui
» arracher la vie par mille bleffures; la
» crainte que {a compagne w'elit le tems de
» m’échapper, était la feule raifon qui
» marcétit, lorfque ce miférable m’atant
» appergu, prit tout d'un coup la fuite avec
» tant de viteffe, que je défefpérai de l'at-
» teindre.  Je m’en plaignis amérement
» au Ciel, en l'accufant d’injuftice; & ne
» gardant plus de mefures, je me précipi=
» tai vers la porte, pour affurer du moins
» la principale partie de ma vengeance.
» Mon infime, qui me prit fans doute pour
» fon amant, fe trouva f{ur le feuil & ma
rencontre. - Je la faifis avec un tranfport
inexprimable, & la menagant de la poi-
» gnarder fi elle jetait le moindre cri, je
»da trainai vers les degrés dufpurapet ol
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- je cras trouver plus de facilité 4 monter,
» J'avais pris {ur le champ la réfolution de
» la noyer. Son premier effroi & la vio-
» lence de mon attion I’empécherent d’a-
s» bord de me reconnaitre; mais n'aiant pu
s> pu long-tems fe méprendre, elle s’¢va-
» nouit dans mes bras. Loin d'en ¢&tre
» attendrai, je fentis redoubler ma fureur
» par la difficulté de la faire avancer en cet
» ¢tat. Les efforts que je fis pour la por-
»ter, lui rappelérent bientot !a connaif-
» fance; & s’appercevant du deffein que
» j'avais formé, elle poufla quelques cris,
» qui ne pouvaient étre bien éclatans dans
» la faiblefle & le trouble ot elle était, &
»» me retenant avec force, elle tichait d'é¢-
»» viter la mort que je lui deftinais. Ce fut
»» dans ce moment que je crus entendre
» quelqu’un qui s’avancait fur le pont; elle
» I'entendit comme moi, & 1efpérance
» d'¢tre fecourue redoubla fa réfiftance. Je
» congus, en effet, qu'il m'allait étre im-
» poffible de me venger; le défefpoir s'em-
» para de mon ceeur, & ne doutant pas
» qu'avec la rage de me voir enlever ma
» proie, je n'euffe la confufion d’étre re-
»connu, & dés le jour fuivant celle d’en<
» tendre publier mon aventure dans toug
» les quartiers de Paris, je pris la funefte
» réfolution de me précipiter moi-méme ,, ,
PASTON AR
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Vorer une femme qui fans doute était
douée d’'un mérite particulier,) puifqu’aiant
jugé 4 propos de quitter fon ménage & le
{ieu de-f{a naiffance, fon mari fit inférer 'a-
vis fuivant, dans quelques papiers publics:

» FEMME pErpur. Une femme fgée
» d’environ trente-trois ans, du lieu de
» Gardane, en Provence, nommée Anne
» Bernard, époufe de Framcois Amalbert,
»en eft partie & onze heures du foir. le
5 19 Juillet 17795 & depuis, fon mari n’en
» a plus eu de nouvelles, quelques recher-
» ches qu’il ait faites pour favoir ce qu’elle
s eft devenue. Voici le (ignalement qu'il
»en donne: cette femme eft grande &
» extrémement maigre; elle a le vifage
» long, de grands yeux bleus, le nez aqui-
» lin & long, la bouche petite & le teint
» blane,  Ceux qui I'auront trouvée on
» qui pourront en donner des nouvelles,
» 8 adrefferont au Bureau des Affiches de
» la ville d'Aix,,, )

CerTe Capitale a vu un pareil exemple
d’attachement’ matrimonial.  La femme
d’un particulier atant difparu, fans qu’il
piit en favoir des nouvelles, il §’avifa de
la faire tambouriner & afficher comme un
effet perdu,

NS PNATNL4TS
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Une femme de condition, igée d’envi-
ron cinquante ans, & qui employait tous
fes foins pour cacher fon dge, difait un
jour que fon fils n'avait du got que pour
les vieilles femmes, qu’il ne trouvait aima-
bles que celles-1a.  Quelqu'un lui répon-
dit: — ,,Madame, il n’a pas befoin de
s fortir de chez vous ,,.

ANSTPNLANSLY

La Baronne de *** aimait éperdument:
e Chevalier de ***, I'un des plus beaux
hommes de la Cour, & qui, a toutes fes
brillantes qualités, joignait encare le'mé-
rite dangereux d’étre coufin de la belle
perfonne dont il avait fait la conquéte.
Madame de **%* était certaine d’étre ado-
rée, & tout Paffurait-de la difcrétion du
Chevalier. Mais elle ne pouvait fe réfou-
dre 4 étre la femme d’un homme devant
qui elle aurait & rougir. ,, Perfonne n’en
5» faurait rien, fe difait-elle fouvent tout
ss bas; mais moi, mais mon amant, nous
s le faurions,,. Cette délicateffe fi extra-
ordinaire I'empécha de fuccomber, malgré
la vivacité de. fa paffion. Preffée par le
Chevalier de couronner le plas tendre
amour; elle lui avoua, les larmes aux yeux,
qu’il lui était impoffible de déshonorer un
homme avec qui elle devait paffer fa vies
qu'en un mot, il [ui paraitrait affireux d’étre
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la femme d'un homme qu'on pourrait qua-
lifier de l'injurienfe & commune épithete
de C... Ce bizarre orgueil fut plus fort
que le devoir, la fagefle; le Chevalier eut
beau dire, il lui fallut toujours {e conten=
ter du titre d’ami.

PALZALATRLAY

Ux Ecrivain public, dont la loge était
i la Place Royale, adrefla la lettre fuivante
aux Rédacteurs du ournal de Paris. ;11
»» ¥ a d’étonnantes réyolutions dans la vie:
., quand jg me fuis fait recevoir Avocat au
,, Parlement a I'dge de vingt-cinq ans, je
,, Ne prévoyais point qu'a l'age de qua-
,, rante-cing ou je fuis parvenu, je m’'¢ta-
,, blirais dans la loge d’un Ecrivain public,
5y pour y finir vraifemblablement ma car-
s ritre.  Aprés avoir vécu dans I'aifance
., en Province jufqu’a I'ige de quarante ans,

5 J'ai été depuis cinq années fingulicrement

55 baloté par la fortune, tant en France que
., dans les pays étrangers. Tantot elle me
,» plonge dans le malheur, tantot elle me
,, préfente les reffources les plus avanta-
,. geufes. Je ne fais ce que la deftinée me
,» prépare dans Pemploi d’Eerivain publics
,, mais je m'y livre avec affettion, & je
,; fuis i pen humilié de U'exercer, que je
,, me hite de le publier par la voie de vo-
5 tre Journal, - L’ Ecrivain pub{jc eft, en

4




» quelque forte, Avocat du peuple; ceft-
sy a-dire, de la partie de la Nation la plug

»» nombreufe, 1a plus utile & la plus né-
» gligée: fe dévouer donc & fon fervice,
s» parait ¢tre de tous les emplois le plus

sy honorable

’

toutes les circonftances qui

.y environnent cette partie fi précieufe de
oy la Nation, {emblent concourir 2 loppri-
5 mer; elle éft malheurenfe méme dans fes '
»» défenfeurs: combien de placets ne font
sy point lus pour étre mal rédigés! Je me
»» bornerai @ faire des lettres & des pla-
s, cets, & je les ferai gratis pour ceux qui
»» ne feront point en état de me payer. In<
sy fortuné moi-méme, je me confolerai de
»» mes malheurs, en me rendant utile aux
s+ infortunés; ils pourront méme venir me

3

-

-]

trouver, fans autres motifs que le befoin
d’épancher leurs peines, & jaurai peut-

sy €tre le bonheur de leur faire imaginer
s5 des- reflources qui pourront les tirer-de
s I'indigence,,, .

M. de Longueville, auteur de cette let-
tre, “en a fucceffivement publié un grand
nombre qui ont formé plufieurs petites
brochures, o ’on a remarqué beaucoup
d'efprit & de naturel, avec des idées fort-

finguliéres.

Il'y propofe d’inftituer dans

des loges, des Officiers de morale, auxquels

chacun raconterait fes affaires, & qui dona
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neraient d’excellens confeils. Dans une
autre lettre, il voudrait que les Autenrs
Joigniffent a la Littérature un métier lu-
cratif. ,, Sil plaifait, dit-il, 4 M. Ropflean
sy de Geneve (1) de tenir un Hotel-garni,
s & je fuis bien fir que cette fuppofition
s> ne offenfera pas, I'Europe viendrait
sy fuccelfivement a Paris pour loger chez
sy lui...... UnPocte pourrait épounfer une
s» Marchande de Modes qui excellerait dans
. lart de la parure, & qui tiendrait I'une
»» des brillantes boutiques de la rue Saint-
s» Honoré..... Un compilateur fe ferait
sy Fripier,,..... La profeffion indiquée
aux Philofophes furprendra autant qu’elle
divertira les Letteurs. ,, jai remarqué
s» que les Chandeliers font prefque toujours
ss les bras croifcs dans leurs boutiques; &
ss cette vie contemplative me parait préci-
s» fément celle que doit mener un homme
s qui ecrit fur la morale. Ainfi, un Phi-
sy lofophe fans fortune pourrait fe faire
s, marchand de chandelles; il arriverait
,, méme quelquefois que fes chandelles
ss €claireraient encore plus que fes écrits,,.

M. de Longueville alla s’établir fous une
des vofites duPalaisRoyal; & l'on {e doute

(1) Les Lettres & la Philofophie n’avaient poine
encore perdu ce Génie, d'un caraltére unique, &
qui {era célébre a jamaise ¥ ‘




que fon déménagement fut bientdt fait.
Les miffives qu’il publia dans ce nouveaun
quartier furent encore marquees au coin
de la fingularité. 1l y fuit tour-a-tour
paraitre fur la f\‘t“.‘llt un homme camus, qui
veut mettre un 1mpoe fur les nez. Une
femme de Spectacles qui vient prier M. de
Longueville de mettre de 1I'efprit & point
d’orthographe dans une lettre qu'elle veut
envoyer a fon amant. Il y publie enfuite
Paction généreufe d’une Aéltrice célebre,
qui préte a un Officier une fomme plus
forte 'd'un tiers que celle dont il avait he-
foin, & qui, par-defius le marché, lui
chante une petite chanfon.

Cet Fcrivain public d’une nouvelle ef-
pece, & plus eftimable que tous fes con-
fréres, a tracé, en dix-huit lettres, le por-
trait de Jean-Jacques Rouffeau, & Ianalife
de tous les ouvrages de cet homme im-
mortel. = M. de Longueville a rencontré
un ignorant, {e croyant trés - inftruit, qui,
en parlant de /' Emile de Rouffean, difait
! Hiftoire de Paul Emile. M. de Longue-
ville parle du dédain de ceux qui répétent
fans ceffe que Jean-Jacques ne plait quaux
jeunes gens & aux femmes: il prétend
que c’eft réunir les fuffrages de la partie
dn genre-humain la plus fenfible, la plus
fenfible, la plus nombreufe, la plus judi-
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cieufe & la plus aimable.  J'ai toujours
» été perfuadé, ajoute-t-il, qu’un ouvrage
» d'imagination eft beaucoup mieux jugé
» par des chapeaux de rofes que par des
» bonnets quarrés.,. Sur ce queRoufleau,
en parlant dans fon Emile de I’écriture ou
de lart de former des caratéves, dit qu'il
a honte de s’amufera ces niaiferies dans un
traité de 'Education: ., Voila, s’écrie
» notre Ecrivain public, de ces traits aux-
» quels on ne s'attend pas, & qui donnent
5> un plaifir convulfif! Quand on a lu cela,
5 il faut fermer le livre, & faire deux fauts
» dans fa chambre ,,,

A propos d'une faute dont Rouffeau
s'eft, dit-on, rendu coupable pour obtenir
les faveurs d’une femme dont il étaic éper-
du, le panégirifte croit devoir obferver
deux chofes: — ,, 10, Pour que je la croie,
» il faut qu'on me démontre qu’elle eft cer-
» taine, 20, Quand on m'aura prouvé
5» quelle eft vraie, je féliciterai cet homme
,, immortel, fi le délire de 'amour. ne lui
» a fait commettre qu'une feule faute, dans
5 tout le cours de fa vie,.

La brochure eft terminée par une lettre,
ot ' Auteur expligue pourquoi il a inter-
rompu ces Feuilles joyeufes. — » Pour ob-
» tenir une téte digne d'écrire, il faut un
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«» concours de circonftances avantageufes,
» qui, dans ma fituation, font trés-difficiles
a raffembler.  On ne jouit de toutes les
facultés de I'ame que quand le phyfique
eft amplement fatisfait. Pour v pour-
voir, il fautde 'argent; & quand'ce phy-
fique eft étendu, il faut bc:xucr)up dar=
gent. Moi, par exemple, je ne reffem-
ble pas aux autres beaux-efprits; qui pa-
5 raifient ne fe nourriy que du parfum des
» fleurs de I'Hélicon;; je fuis un des plus
» prodigieux mangeurs du Royaume; ceft
» en dévorant les flancs d’un vafte aloyau
» que jobtiens le feu, I'énergie, la déli-
» catefle, la fécondité de 'efprit. Dans
» Mma petite loge, ol j’ai tout le loifir de
» réver, jai fouvent penfé quil devrait y
s> avoir un Edit qui ordonniit que les beaux-
»» efprits qui auraient donné quelques mar-
» ques de talent fuflent logés, alimentés,
» chauflés, vétus & rljouis gratis dang
» toute 1étendue du Royaume,, .
Voyons maintenant M. de Longueville
prendre un ton plus férieux. 1l a fait Tui-
inéme Pextrait de fes broclhures dans le
Mercure de France; & il dit & ce fujet: —
» Comme tout parait extraordinaire dans
» Ma conduite, une fingularité de plus
» fera’ d’une trés-petite’ conféquence: je
s3 fuis le libraire de mes Feuilles, pourquoi
o n'en’ ferai-je pas le journalifte,®
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Notre Ecrivain public raconfe rhpide-
ment quelques-unes des époques de fa
Vie. —<,, Un pére refpectable & qui était
» le meilleur des humains, m’a fixé en Pro-
» vinee jufqu'a I'dge de quarante ans; ma
» téte exaltée ne m'a point permis de faire
» Ce que mon pére exigeait ; & je n’ai point
»» fait non plus ce qu'exigeait ma téte exal-
» tée; de-ld font venus les malheurs qui
» m’ont conduit a étre Berivain publie.,i e
» Ce parti trés-extraordinaire, que je'me
» fuis vu forcé de prendre aprés avoir été
» re¢u Avocat au Parlement de Paris, a
» donné lieu de croire que j'¢étais dominé
» par un efprit d'indépendance; la vérité
» eft que dans I'excés de I’infortune, on
»1'a pas le choix des reffources.... Je
» ne {uis point marié; je n'ai dans Paris ni
» fociété, ni famille.... J'y manquais du
» néceffaire.  Une fociété refpettable &
» généreufe eft venue 4 mon fecours; la
5 Vertu m’a ordonné de recevoir des bien-
» faits qui m’étaient préfentés par la vertus
» & jaurais été le plus vil des 'mortels, fi
» jeulle éprouvé dans le filence des procé-
»» dés aufli généreux.... Je ne réfide plus
» au Palais Royal, & ce n'eft point par
» inconftance que je I'ai quitté; de nou-
» velles rigueurs de la fortune m'ont forcé
» d’abandonner la boutique que j'y occu-
wpais, Cet événement qui, au premier




s coup-d’eeil, a paru mettre le comble &
», mes malheurs, les terminera peut-étre
» de la manicre la plus avantageufe ,, .

Voila tout ce qui eft parvenu & notre
connaillance, concernant I'Ecrivain public;
s'il lui arrive encore quelques aventures,
& que nous puiffions en étre informés,
nous ne manquerons pas de les inférer
dans la fuite de cet Ouvrage.

NS PNVASNILN

Je vais maintenant faire mention de
I'Ecrivain de toutes les Nations, & qui le
fera vrailemblablement pour tous les fié-
cles. Cette Capitale a eu le bonheur de re-
voir I'un des plus grands hommes qu'elle
ait produits, c’eft-a-dire, le célébre Voltai-
re, quivint s’y montrer aprés une abfence
au moins de trente anndes, & lorfqu’il était
plus qu’oftogénaire. Lorfqu'il arriva & Pa-
ris, les commis aux barricres ne manqueé-
rent pas, felon l'ufage, de lui demander
s'il wavait rien contre les Ordonnances : —
» 11 0’y a dans ma chaife, leur répondit-il,
» que moi de contrebande ,,,

Ce Génie immortel fit repréfenter, au
méme fdge que Sophocle, fa tragedie d’ -
ne, ol 'on trouva prefque tout le feu de la
jeunefle. Comme il affiftait & 'une des re-
Préfentations de cette Picce, dans une Joge




auprés du Thédtre, le fieur Brifart, Co-
médien trés-eftimable, lui mit une couron-
ne de lauriers fur la téte, au bruit des ap-
plaudiflemens du parterre & des loges.
Mais I'envie, ou plutot la ftupidité, inca-
pable d’applaudir & cet hommage, vomit
ces deux vers placés au bas d une'eftampe,
& qie je ne cite ici que parce qu'ils pour-
ront amufer par leur ridicule; on y fait al-
lufion 4 la couronne:
Il eft beau de la recevair,
Quand ceft Arlequin qui la donne.

La difficulté d’avoir des billets pour voir
Iréne, o caufe de I'aliluence des {petateurs,
fit paitre 2 un Abbé I'idée d’éerire cette let-
tre plaifante a M. de Voltaire;

»» Au Reftaurateur de la f{céne francaife
» falut.  VorTaAIrE, je {uis d’une com-
» plexion fi délicate, quil y a gros a parier
»que {i demain je me préfente pour avoir
s»» un billet aux Frangais, mon ame & Pin{-
» tant s’échappera de la foule: fi vous avez
» la bonté de m'en envoyer un, je crains
»» de mourir de plaifir. . . . Avouez que je
. fuis un étre bien difficile & contenter,
» A ce début vous me prenez au moins
5 pour un original; vous vous trompez,
» je fuis un jeune Abbé qu’on voit tous les
» matins au temple de Thémis; le foir jai
mtabouret chez les Mufes, Je vous ai chans
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»» té plus d’une fois 3 fouvent j'ai été tepte
5 de vous adreffer mes accords, toujours
5> Jai refifté, & j'ai bien fait: lair de Fer-
»» ey aurait flirement été trop vif pour mon
»» Pégafe. L’homme du monde le pius ami
5 de la paix eft quelquefois obligé de foute-
» nir fes droits: fi celd vous arrive, ne cher-
»» chez point d'autre Avocat; je me charge
s» de votre caufe, & ne veux pour toute pi‘é—
» ce dans mon fac que votre nom. Adien,
» mon Maitre: puiffai-je vivre autant que
» vous! puifliez=vous vivre encore auffi
» long-tems que moi! je n'ai que vingt-
» Cinq ans ,,.
Signé, UAbbé* * *, Avocat au Parl.
PALTALATRUAS

Vorraire étant tombé malade quel-
ques mois apres fon arrivée dans cette (a-
sitale, M. Pabbé Gauthier, Chapelain des
_'}m:urablc;;, rempli d’un zéle apoftolique,
vint s'offrir pour étre fon confeffeur, & fut
I'engager a pratiquer cet atte de réligion.
Commeil n’eftrien que lamalignité ne cher-
che a tourner en ridicule, elle répandit, &
ce fujet, lepigramme que voici: =~ *
Voluire & Latwignant, couple d'humenr gentille,
Au méme confeffeur ont fait le méme aveu;

En ce cas il importe peu
Que ce foic'd Gauthier, que ce foit A Garguillg,
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Gauthier pourtant me parait bien trouvés
L’honneur de deux cures femblables
A bon droit érait réferyé
Au Chapelain des Incurables,
\ A PNLANGLS

Lorsque Voltaire parut en public pour
la premiére fois, apres fon arrivée ici, il
avait un habit rouge doublé d hermine,
une grande perroque noire, a la Louis X1V,
fans poudre, & dans laquelle fa figure
amaigrie était tellement enterrde, qu’on
ne découvrait que fes deux yeux, brillans
comme des efcarboucles; (a téte était fur-
montée d'un bonnet quarré rouge, & il
avait a la main une petite eanne a bec de
corbin: cet acoltrement fingulier étonna
beaucoup le peuple de Paris,

NS PNATRLLY

Uxe Dame d'un certain 4ge & un peu
coquette fe trouvant avec Voltaire, voulut
éprouver le pouvoir de fes charmes; com-
me il lui débitait des chofes galantes, en
jetant quelques regards fur fa gorge qu’el-
le avait fort découverte: ,, comment, s’é-
» cria-t-elle en minaudant, eft-ce que vous
» fongeriez encore & ces petits coquins-
» 142 — Petits coquins! (reprit avec vi-
» vacité le malin vieillard) Madame, ce font
» bien de grands pendards ,,,

ASNATINEAY
G
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Si ce grand homme n’ayait pas pris une
dofe trop forte d’opium, la Littérature
n’aurait point eu de {i-tot fa perte 4 déplo-
rer. Toutes les Académies de I’ Europe
prononcerent folemnellement fon ¢loge.
Le Roi de Prufle compofa lui-méme celui
quil récita dans I'Académie de Berlin. ~ Je
n’en rapporterai que cette anecdote: -—-
» Voltaire, dit le Monarque, fit un ufage
»» immodéré du café; lorfqu’il revint a Pa-
» 1is, cinquante tafles par jour lui fuffifaient
» @ peine , .

Apres la mort de cet homme univerfel,
le bruit {e répandit que le Marguis de Vil-
lette avait renfermé le cceur de Voltaire
dans un vafe d’or, fur lequel eft gravé ce
vers:

Son cceur eft en ces lieux, fon efpric eft par-tonr,

Sans confidérer tout le bien qu’il a fait
4 un grand nombre d’infortunés, quelqu'nn
obferva que le cceur de Voltaire ne valait
pas fon efprit (1),

(1) Dans Ia crainte de me répéter, je renvoie
qux traits que jai rapportés {ur Voltaire, dans le
roifiéme volume des Anecdotes durégne de Louis
XVI, qui fe trouve chez M, Gueffier Imprimeuts
Libraire, :
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M. de la Harpe afant cru pouvoir fe per~
mettre de dire, dans le Mercure de France,
avec une noble impartialité, que la tragé-
die de Zulime, Piéce trés-faible de Vol-
taire, ne valait pas le Bajazet de Racine,
ondui fit un crime de cette franchife, de
cette critique impartiale ; on alla jufqu’a lui
reprocher d’avoir odtragé la mémoire de
fon bienfaiteur, & I’on crut que les Comé-
diens Frangais n’avaient pas donné par ha-
fard, aprés la premiére repréfentation de
fes Barmécides, la farce intitulée, Cyifpin
vival de fon NMaitre.

Tanpis qu’il eft queftion de Speétacle,
je vais parler de ceux, qui eurent lieu gra-
tuitement, au fujet des couches de la Rei-
ne, événement qui remplit de joie toute la
Nation, parce qu'il lui préfage la naiffance
d’un Dauphin,

Lorfque I'Opéra donna gratis I'un des
chef-d’ceuvres de ce Théitre, intitulé: Ca-
Jtor € Pollux, un charbonnier arriva 2 la
porte dans une charrette a charbon; avant
d’en defcendre, il voulut finger quelques-
uns de nos Seigneurs; il tira {fa montre, &
s’adreffa au favoyard craffeux qui lui fetvait
de cocher: » Revenez 4 {fix heures lui dit=
»il, & vous me ramenerez chez ma petite
» ravaudeufe N "

G2




Lorfque Nicolet donna fa repréfentation
gratis, il eut V'attention finguliere d'envo-
yer plufieurs caroffes de place, chercher
{es charbonniers fur le port Saint-Paul &
en d’autres endroits. A la fin du Specta-
cle, il danfa un menuet avec une poiffarde,
qui, lui frappant fur le gouffet, s’écria:
»» Eh ben, luron, ne boirons-je-ti pas i la
5, fanté de ce bonRoi,, 2 — Nicolet lui don-
na douze francs.

On a dit que le fieur Audinot, poufla
Vattention jufqu'd régaler de bifcuits & de
vin de Bourgogne, les poiffardes qui danse-
rent fur fon Théitre. Un peu avant la pre-
miére petite Picce, comme le fouffleur fe
préparait A fe mettre dans fon trou, & fe-
fant effort pour lever la trappe, vint tout-
a-coup & montrer fa téte, une jeune poiffar-
de, qui fans doute n'avait point encore été
au Spectale, s'écria, toute étonnée de cet-
te apparition : — ,, Regardez donc ce chien-
» 1, qui fait un trou au Théitre pour trou-
» ver une place .

Le jour qu'on diftribuait au peuple du
pain, des cervelats, & que des fontaines
de vin coulérent dans les rues, uue pauvre
marchande de pain dépices s’avifa d'établir
fa boutique auprés d’un des buflets, ou,
pour mieux dire, d’une des baraques dot
Yon venait de lancer les cervelats & les pes
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tits pains 4 1a téte de la populace, au rifque
de l'affommer; des jeunesgens a demi ivres
vinrent & paffer auprés de cet endroit, &
Wappergurent pas plutdt la marchande de
pain d’épices, qu'ils fe jetérent fur cette
friandife, en s%écriant: ,, Oh, quelle atten-
» tion! T'on donne encore ceci gratis. Vive
» le Roi!,, — La bonne femme eut beau
dire, toute fa boutique fut pilliée & man-
gée, fans quelle phit perfuader que le régal
€était A fes dépens. )
AT PNATRELY

Lors des, cent & un mariages qui furent
célébrés dans I'églife Notre-Dame, les oife-
leurs lichérent, {elon la coutume, un grand
nombre d’oifeaux; un anonime fit, a cette
occafion, les vers que je vais rapporter:
Dans Notre-Dame de Paris
Cent Oifeaux fortent d’elclavages

Cent Filles, cent Gargons en méme-tems font pri
Au trébuchet du mariage, ;

INGZPLANNLLT

Qur eft-ce qui n’a pas entendu parler du
fameux Jeannot, de cet Aéteur du Boule-
vard, qui fut, -pendant fix mois, la coque-
luche de tout Paris? Qui eft-ce qui n’a pas
vu les chanfons ou l'on le célébre, & fon
portrait en gravure & en {culpture? por.
trait qui a remplacé les bilbogquets, les pan-
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tins & les magots de la Chine; obfervons
(en faveur du tems ol I’on n'en parlera
plus, & ce tems n’eft pas bien éloigné)
que le perfonnage de ce Jeannot était fort-
ignoble, fort dégofitant: qu’on fe repréfen~
te un Savoyard du coin de la rue; imbécile,
ftupide, ne §’exprimant qu’en renverfant
toutes les phrafes, & fe plaignant & chaque
inftant qu’on lii a jeté d’une fenétre, un
prélent de la plus mauvaife odeur; qu'on
s’imagine ce défagréable perfonnage, &
Pon aura peine a concevoir ’enthoufiafme
qu'il eut la gloire d’exciter.
Cet enthofiafme fut porté au point que
plufieurs perfonnes de mérite engageérent
"I’Aétenr qui avait rendu fi natvement ce vi-
lain réle, 4 débuter fur le Théitre Italien,
comme offrant un champ plus vafte d fes
rares talens, Le jour de ce début fit une
fenfation étonnante dans la Capitale de la
¥rance; les rues qui meénent ala Comédie
Italienne ou Opéra-Comique, furent rem-
plies d’une foule prodigieufe dés onze heu-
res du matin; jamais les chef- d’ceuvres de
Crébillon & de Voltaire n’ont, de nos jours,
attiré tant de monde; il n’y en avait pas
davantage pour contempler les traits du
Neftor de la Littérature (1), que pour voir
Jeannot : des billets de parterre fe font ven-

(1) Voluire.
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dus jufqu’d trente-fix livres. On aflure
méme qu'un habile Peintre, qui ne fait pas
un portrait & moins de quatre louis, confen-
tit 4 faire celui de quelqu’un qui lui cédit
un billet de parterre. Tous les Spectateurs
nétaient pourtant pas des admirateurs. de
]enxmot; les uns n’accoururent que pour
fatisfaire leur curiofité; les autres venaient
pour applaudir avec tranfport; & une troi-
{icme divifion defirait de contribuer a fa
chiite. Il en réfulta une repréfentation trés-
tumultueufe, quoique les trois Gumeanx
1 Pénitiens foit une Picce eftimée, & quoi-
que le fieur Volange ou Jeannot rendit ces
différens perfonnages avec aflez de naturel
& de gaité. Ceux qui étaient mal difpofés
en fa faveur ne manquerent pas d’applaundir
une malignité que lui dit Arlequin, lorfque
dans un certain endroit de la Picce, il lui
demandait ce qu'il fera s'il ne réuffit pas
dans fon amour; ,, mais, lui répondit Ar-
» lequin, il faudra paffer la porte & vous
»en aller,,. — Cet Atteur eft refté a la
Comédie Italienne, & 'on n’en parle plus.

Un jour qu’il alla rendre fes devoirs a un
de fes protetteurs, il en fut recu avec de
grands tranfports de joie: — » Eh! §’écria
,vce Seigneur, que je fuis charmé de vous
»voir, mon cher Jeannot!..... Monfei-
» gneur, interrompit I'ex-Forain, je ne {uis

4




» plus Jeannot, je m'appelle Volangeé, —
» Ohl ceft différent, reprit le Mécéne,
» quon chaffe Monfieur Volange, & qu’on
» fafle déjelner Jeannot ,,. L’Aéteur piqué
crut devoir fe retirer; & Jeannot ne déjel-
na point.

PNSTPNLATRAL

T v’y a que peu d’années que les Mu-
ficiens desCafés du Boulevard & des Foi-
res fefaient alternativement la quéte 4 la
fin de chague morcean qu’ils exécutaient,
Une jolie Chanteufe étant venue en minau-
dant préfenter fa tirelire & un particulier, il
¥ mit troisliards; la demoifelle fe croyant
infultée, lui jeta au nez fa gratification ;
le particulier peu généreux, prodigua alors
une volée de coups de canne 2 la pauvre
fille, en s’écriant qu’on était maitre de don-
ner ce qu’on jugeait a propos. Le Ma-
giftrat qui veille an maintien du bon ordre,
informé de cette fcéne, craignit qu’il nen
arrivit d’autres pareilles; en conféquence,
il défendit anx Muficiens des Cafés de qué-
ter davantage.

NTPNATRI

IL n’eft pas toujours queftion de plaifir
dans cette Capitale les hiftoires tragiques
& de voleurs occupent auffi quelques
inftans. Il arriva & Mefnil-Montant, pres de




( 105 )

A

Paris, un événemenr bien-ficheux. Sept:
perfonnes s'étant approchées trop pres
d’une ouverture occafionnée par des carrié-
res, la terre s’ouvrit fous leurs pieds & les
engloutit tout-d-coup. Ce ne fut qu’aprés
une fouille confidérable & dangereufe,
quon parvint & déterrer les cadavres, en-
fevelis i plus de foixante pieds de la fuper-
ficie.  L’eftimable Magiftrat qui préfide a la
Police, a pris les plus fages précautions
pour que de pareils accidens n’arrivent ja=
mais: il a méme fallu faire ébouler une
vafte & profonde carriére; opération qui
s'eft faite & I'aide de plufieurs milliers de
poudre, aux yeux d’'un peuple immenfe &
de M. le Noir, & aprés que ce Magiftrat
elit vifité I'intérieur de Ia carriére, & vu la
méthode qu'on allait fuivre pour, en met-
tant le feu a une feule méche, 'affaifer in-
fenfiblement, fans que perfonne courdit le
moindre rifque.

PATPNATRAY

J’a1 raconté, dans le volume précédent
de ces aventures, Uhiftoire détaillée du {cé-
1érat Derues, & jamais fameux par Part &
la profonde diffimulation avec lefquels il
commit fes crimes, & j'ai en méme tems
fait part au Leteur des impreffions étran-
ges que fit fon fupplice fur quéqges per-




fonnes (1). Une femme que la fidyre obli-
geait de garder le lit, fut tellement frap-
pée des crimes de cet odienx hipocrite, quc
fon imagination troublée lui fit ¢ roirequelle
érait {?an«(onncc de ((n\pl cité 3 cette idée
bizarre aliéna tout-d- fait {on e {prit; crai-
gnant a tout moment d’étre trainée (L.ns le
fond d’un cachot, elle fe jeta par la fenétre
d'un troifieme-étage; &, par une autre fin-
gularité, cette chiite ne lui caufa point la
mort, la Quul“ enticrement de fes acces
de fievre, & la remit dans fon bon fens.

Pendant que la femme Derues gardait
prifon, le d défenfeur auffi eftimable que z¢lé
qui daigna écrire en fa faveur, publia-un
{fecond mémoire pour achever de la jufti-
fier, On y trouve la méme (quuenu &
Ta ménie fenfibilité. Vum ce qu'on y lit
de plus intéreffant; c’elt la femme De; rues
qui raconte elle-méme lvs principales épo-
ques defa vie: — , Je {uis née d’une fa-
» mille des plm honnétes,. je pourrais mé-
»» me citer des parens qui occupent dans
» UEtat un rang diftingue. ... M, Duplef-
» 1is Defpeignes, mon parent, prit foin de
s, mon éducation; elle fut au{ ere, & ja-
s> mais elle ne me trouva indocile.  ['avais
s 4 peine atteint feize ans lor{que M. Def-

(1) Voyez page 188+
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» peignes m’apela auprés de lui. 11 étair
5 homme de mérite, homme de mceurs,
5 trés-inftruit dens les affaires, mais plus
» occupé de celles d'autrui que des fiennes
» propres. ‘Il me chargea d’un foin qu’il
» refufait de prendre lui-méme: mon ige,
»» mon'inexpérience m’en rendaient peu ca-
» pable, mon z¢le y fuppléa. De Pécono=
s> mie, une attention foutenue, un dévoii«
» ment abfolu aux intéréts de mon bienfai-
» teur, le mirent bient6t en état de répa-
s> ter le vuide qui s’était fait dans {a fortu-
ssne: il fe trouva au courant d’un revenu
s» confidérable. Ce revenu me paffait enti¢~
» rement par les mains; j’en difpofais pref-
» que arbitrairement; jaurais pu m’entia
» chir fi jeufle préféré Pargent 4 la probi-
sté. ...., Aubout de huitans, M. Def-
»» peignes forma le projet de m’établir. —
» Voila, me dit-il un jour, voild, ma chére
» filleule, affez de tems que vous travaillez
» pour moi; je dois & mon tour fonger &
»svous. Ma meére eft morte ; je veux abfo-
» lument que nous allions nous fixer a Pa-
» ris, & j efpére vous y procurer un éta-
»» bliffement convenable. — Je ne lui fis
,» aucune obfervation, parce que {a volonté
,, btait ma régle ordinaire. Il exigea méme
» que je partifle ‘avant lui pnm-“a]lcr faire
% préparer notre logement. J'obéis encore;
» & a fon arrivée il trouva/ tout dans. un
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» ordré qu’il approuva. Il fit un voyage
s dans {es terres au commencemerit de No-
»s vembre 1770.. 1l me promit, en me quit=
s tant, d’étre bientdt de retour. Un-des
» principaux motifs de fon vovage était de
» me rapporter une fomme qu’il deftinait &
» mon établiffement. . . ... Mais au bout de
» vingt jours, je regus une lettre du feul
» domeftique qu’il avait amené, & 'y lus
» ces mots: — oo e fuis ce qif’ eft devenn
» Monfienr ; depuis la nuit du dimanche an
» lundi, il ma laiffé fans pain € [ans or-
» gent.  Je ne puis exprimer le faififfement
» que me caufa ce billet; il me fit perdre
» toute connaiffance. ... .. Revenue amoi,
» je me détermine a partir pour Caudeville
» le jeudi 23 Novembre, a quatre heures du
» matin, par la diligence de Beauvais.....
» J arrive 'a Beauvais a fix heures du foir:
s 14, plufieurs perfonnes m’avertiflent que
» les Officiers du Bailliage viennent de par-
s> tir pour l'ouverture des portes du chitean
» de Caudeville, Je prends une chaife qui
» m’y conduit,  J’appergois en arrivant le
» domeftique, & je lui demande avec un
» empreflement mélé de crainte, quelles
» nouvelles il a & me donner? Monfieur eft
» mort, me répondit-il, Ce fut un coup
» de foudre pour moi: je reftai accablée,
» anéantie, prefque morte moi-méme. On
» me foutint pour me conduire jufques dans
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» la falle otl étaient les Officiers de Juftice,
» L' état ou ils me virent leur fit tant de
»» compaffion, qu’ils me cachérent d’abord
» que mon bienfaiteur ¢tait mort d’un coup
» de fang. Le lendemain, mon malheur
» me fut offert fous un autre afpect. Les
» Officiers de la Juftice de Clermont arri-
» verent; Pun d’enx me dit: Mademoifelle,
» il ne faut pas vous le cacher, votre cou-
» 1in s'eft tlé lui-méme. — Quel nouveau
» fujet de défolation pour moi! Cependant
»» une réflexion vint s’offvir 4 mon ame dé-
» folée. Celd ne peut pas étre, dis-je a ces
» Meflieurs; il n'avait point de mauvaifes
» affaires, & il avait trop de réligion pour
» commettre un pareil crime. Je croirai plu-
» tOt qu'il a été affaffiné, & que fes affafling
» voudraient accréditer ce faux bruit, Ob-
» fervez, Meffieurs, qu'il a été volé; il de-
» Vait m’apporter beaucoup d’or, & on ne
» lui a trouvé qu’une trés-petite fomme, —
» Le foir, le Lieutenant- Général de Cler-
» mont entra dans ma chambre, ot il me
» trouva baignée de larmes. — M. Defpei
» gnes, me dit-il, ne s’eft pas tué lui-
» méme; nous venons de trouver, a hauy.
» teur d’appui, du fang 4 la porte de I'anti-
» chambre qui conduit au fallon: ainfi, lui
» on {on meutrier a paflé par cette portes
s> d’ailleurs, ajouta-t-il, nous n’avons trog.
» vé aucune arme auprds de duivvveve. 11




» Manquait 4 ma déplorable deftinée devoir
»» la calomnie effayer de revétir ma premié-
s re infortune, des formbres couleurs du
» Crime, de parfﬂtre vouloir m’imputer un
»événement qui devait caufer ma ruine,
» qui m’enlevait & I’inftant méme une per=-
» {pective brillante, & qui m'aplongée dans
»un gouflre de malheurs..... Elevée,
» nourrfe jufgu’alors dans l'aifance, je me
» voyais menacée d’une prochaine misére,
»» Lanéantiffement de ma dot avait fait éva-
» nouir mon mariage projeté....... Ma
»» mere avait des droits {ur la fucceffion va-
» cante; mais ils ne m’appartenaient pas,
» & il fallait travailler a les établir. Les
» difficultés, les intervenans fe multipli-
» aient chaque jour; & d'ailleurs, mes cha-
» grins , I'anéantiffement ot ils m’avoient
» plongée me rendaient abfolument incapa«
» bledefuivre ces difcuffions fatigantes......
» Je formai le projet d’entrer dans un cou-
»vent. Ce n’était pas méme la premiére
» fois qu’un tel deffein m’était venu; mais
» je manquais des moyens de I’ effectuer:
» on fait qu’il faut avoir quelque fortune
» pour dcquérir le droit de faire veeu de
» pauvreté..... Je formai, fansvocation,
» des nceuds qwil n’était plus enfuite en
» mon pouvoir de diffoudre. Combien d’au-
s tres mariages formés {ans examen com-
»me celui-1a, & qui n'ont pas eu des {ui<
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» tes auffi cruelles! Je ne fuis donc pas; 4
» cet égard, plus coupable que tant d’au-
» tres femmes, je fuis fenlement plus &
» plaindve.  Qu’on ne me foupgonne pas de
» joindre ici ma voix a toutes celles qui
» 8’élevent contre la mémoire d’un homme
4 qui je m’étais donnée au pied des au~
» tels: je neus aucun moyen pour le défen-
dre; je déclare n'en avoir pas plus pour
» 'accufer, Ma mére, par mon contrac de
» mariage, m’avait cédé un tiers de fes
droits fur la fucceffion de M. De(peignes.
» Quelque tems aprés, elle nous fit la cel-
» fion des deux autres tiers, moyennant
»» une penfion..... Il paraiffait devoir nous
revenir environ quatre-vingt-mille livres,
la meilleure partie en argent comptant.
Le projet que nous formimes de conver-
» tir cette fomme en fonds de terre devint
la fource de tous nos malheurs....., On
»n'eft pas libre dans uve prifon de choifie
» fes fociétés ; ma fituation, d’ailleurs , ne
»me permetait pas d'occuper une chambre
» amoi feule. Onlogea dans la mienne une
»» Heift.. ... ci-devant Chanteufe de I'Opéa
» ra,  Elle manquait de tout; elle était ré-
duite 4 vivre de pain & d’eau. Je ne pus
foutenir, fans étre émue de compaflion,
»la vue de fon extréme misére; je parta~
» geai avec elle le diner & le fouper que
& m'apportait ma domeftique, KElle fit con.
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» noiffance, dans la prifon, avec une efpece
5 de Peintre, qui s’offrit de faire fon por-
,, trait. Elle y confentit, ou plut6t ¢’était
,, une chofe convenue entr’eux d’avance,
» un prétexte qu’elle fourniffait 4 cet hom-
,» me pour luidonner accés auprés de moi.,
» Je m’apperqus bientot que jétais le prin-
» cipal objet de fon attention & de fes vifi-
,, tes: il me tint des propos qui me firent
,, deviner fur le champ quelle était fa véri-
» table miffion. J'ai fu qu’il dit un jour ex-
» preffément 3 la demoifelle Heift.... —
,» LI faudrait nous entendre enfemble au fu-
»» jet de madame Derues, & je vous réponds
»» que ’argent ne vous manquera pas.. ...
»» Ce confeil ne lui fut pas donné en pure
» perte. Elle fe figura auffi que les pro-
5 te¢teurs du fieur de la Mothe pourraient
5, aider & fortir de la mauvaife affaire qui
,, avait occafionné fa détention. Elle épri-
» vit & celui-ci qu’elle avait quelque chofe
,» de fecret & d’important a lui communi-
» quers elle ajoutait que P'émiflaire dont il
» fefait ufage auprés de moi n'avait point
» affez d'efprit pour le bien fervir, qu'il fe
» coupait 4 chaque moment, & qu’il était
,» important pour lui de choifir mieux. Un
,» inconnu vint quelques jours apres Ini fai-
,» re plufieurs queftions qui me regardaient
» uniguement; mais elle ne lui dit rien,
» Jaifeulement {u qu'elle avait promis d’étre
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» moing laconique, fi I’on parvenait a la
» faire mettre en liberté. Elle s'eft reftrein-
»te depuis 4 ce qu'on la transférit dans
» une prifon qu'elle jugeait lui étre plus
» commode: ceft celle de Saint-Eloy. Elle
» y fut transférée au bout de quelque tems ;
» & T'on prétend qu’avant de s’y rendre,
» elle fit fa dépofition. . Jignore ce qu’elle
»a pu dire; mais a-t-on dii ajouter foi au
» témoignage d'une perfonne qui venait
» d’¢tre condamnée au fouet & au bannifle~
sment?.... Quant au prétendu peintre,
» il mit tant de fois ma patience 4 bout,
» qu’a lafin elle m’échappa; je le menagai
» d’appeler du monde pour le faire jeter
» hors de ma chambre. Il en fortit furieux,
» & en me difant: — Souviens - toi que
» deux hommes comme moi fuffifent pour
» te faire pendre ,,,

Le Mémoire que je viens' dextraire eft
terminé par cette péroraifon touchantes
» Je ne m'applaudirais point d'¢tre & Iabri
» des chitimens, fi je n’étais point 4 Pabri
» des remords,  La feule paix de ma conf-
»» cience.a nourri mon courage; elle m’a
»» fait appeler d'une Sentence (1) dont une
» criminelle aurait cru devoir fe féliciter,

(1) Rendue par le Chitelet, qui ordonnait un
plus ample informé d'un an, A la charge de garder
prifon pendant ce tems« Q. i




4, fur-tout aprés les terribles exéentions
-, dont mes yeux venaient d’étre, pour ainfi
,, dire, les témoins, & dont mon ame ne
%y perdra jamais,,le fouvenir; elle m'a donné
', la force de réfifter a tous les maux qui
,, mafliégent, a tous les ennemis qui me
,, pour{uivent, en un mot, i des épreuves
,, 11 fort au-deffus de-la puiffance humaine,
55 que mon exiftence doit me ‘paraitre un
» prodige. Hélas! elle me femblerait bien
» peu digne d’étre confervée, fi les triftes
» rejetons de ['union la plus malheureufe,
,, ne criaient fans ceffe a4 mon. cceur dé-
5> chiré: Confervez - la_pour nous!
,s Quallons-nous devenir {i vous nous quit=
., tez! Nous fommes fur la tetre comme fi
,» nous n'étions pas. Vous feule pouvez
,» nous accueillir; ne nous raviffez: pas le
,» feul appui qui nous-refte..— Hé bien,
,, vivons! mais que I'honneur me foit ren«
5 du; autrement la vie fera pour moi plus
» infupportable, plus cruelle que la mort
5 MEMme 554

Les veeux de cette infortunée n'ont
point été comblés; par arrét du Parlement,
elle a été condamnée au fouet, a la mar-
que, & a étre renfermée pour le refte de
fes jours 4 la Salpétricre. Il a été avéré
qu’elle n’avoit point dit ce qu’étaient de-
venus les bijoux de la dame de la Mothe;
tandis qu'elle en était inftruite, & méme
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Quelle en avait fecrétement vendus quels
ques-uns. Cependant, plufieurs Juges opis
nérent a la mort,
Apres que la femme Derues elit été ex-
pofée pendant deux heures aux regards du
Public, on prétend qu'en rentrant dans fa
“ prifon; elle était fi peu affeétée du trifte
role quelle venait de jouer, qu'elle man-
gea de bon appétit une omelette, & vuida
gaiment une bouteille de vin.
Pendant Vinftruétion de fon procés, qui
fut de plus d’un an; cette femme afficha
beaucoup de fagelle, & fe concilia méme
Peftime de plufieurs perfonnes: quelque
tems aprés fon arrivée i la Salpétricre, dont
dont la Supérieure la regardait comme une
autre Artémife, d'une fidélité inviolable, i
il lui arriva un petit accident, qui ne laiffd
pas de faire un peu de tort 4 fa vertu:
malheureufement, quele 23 Mai, a fept-heus !
res du foir, elle accoucha d'un gros garcong

PN/ ALATRILY 7 | s

‘ Vu [les défordres qu’entrainent le luxe,
1 la mifere & le libertinage, il n’eft pas éton-
nant qué le crime (e {uccéde dans les oran-
des Villes, & qu’il fe reproduife fous difs
férentes formes.  On empoifonnait fous
Louis XIII. & fous Lounis XI1V. Ce crime
l alfreux s’eft renouvelé de nos jours, mais
madifié d’une autre manicre, © Des {célé-
‘ H 2
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rats fe font avifés de méler dans le tabac
& dans toute efpéce de breuvage qu'ils
trouvaient occafion de faire prevdre, une
certaine poudre qui produifait uwn fom-
meil fubit, pendant lequel ils avaient tout
le tems de voler & de dépouiller leurs
malheureufes viftimes; cette profonde 1é-
thargie durait quelquefois vingt-quatre
heures; & le poifon attaquait: tellement
les nerfs, que plufieurs des perfonnes qui
en ont fenti la violence en font mortes oun
it font demeurées perclues. Ces fcélérats,
i qui n’ont heureufement alarmé la Société
il | | que pendant quelques mois, farent appe~
]I 1és les Endormenrs.. Ces miférables ne {e

1
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|

[

[ | ne fe contentérent pas d’attaquer dans Paris
| la vie des citoyens; ils fe répandirent fur
les grandes routes, & abuférent eruelle-
ment de Ja bonne-foi des voyageurs. La
, Jettre fuivante fut inférée dans divers pa-
JJ : piers publics. —— », J'allais a cheval de
‘ ,, Paris 4 Orléans, pour me rendre a Dun~
i‘ » le-Roi, en Brie, ot je fuis Direéteur de
l
J
1

., la Pofte aux lettres; je rencontrai a An-
» gerville, & quatre lieues d'Etampes, deux
,» hommes bien vétus & bien montés, qui
» voyageérent longtems & ¢bté de moi fans
» me parler. Enfin, ils faifirent une occa-
(| ,» {ion, & leur converfation m'in(pira affez
| » de confiance pour diner avec eux. A
‘ “»» I'Hotellerje, il fe trouva un autre voyae
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» geur guime parut ne point connaitre les
5» deux qui m’avaient accofté; le hafard, en
» apparence, lui fefait faire la méme routes;
5 il s’en félicita, & nous demanda la per~
» miffion de fe mettre a notre table. - Nous
» repartimes tous quatre. ~Aprés quelques
» lieues de chemin, durant lefquelles ils
» mirent en: ufage tout ce que 1"hipocrifie
» & la perfidie peuvent infpirer de plus
» adroit, I'und d’enx, avant d’arriver a Ser~
s cote, propofa de fe rafraichir d’une bou-
» teille de bierre. 1l fefait trés-chaud. On.
s accepte; & auffi-tot il part en avant,
» pour la faire, dit-il, mettre au frais.
» Nous arrivons & 1’Hoétellerie, &, fans
s> defcendre de cheval, chacun de nous
5 boit un coup de bierre: mon verre paffe
s dans deux mains, & ne me parvient que
» par force d’honnétetés; je bois, & nous
» repartons. Une heureapres, je me f{en-
» tis faible, je me plaignis; les trois co-
» quins qui m’avaient ;lempoifonné m’aidé«
» rent, me confolérent, & feignirent la
» douleur la plus vive & le plus grand em-
,» barras; cependant je perdis connoiffances
,, alors ils me tran{portérent fur mon che-
,, val, -dans la forét que nous avions déja
»» pafiée, & ils‘m’enterrére‘nt fous des bran«
s»» chages, apres g’ étre aflurés fans doute,
,»en me meurtriffant le vifage, que je
o» n'exiftais plus.© Je reftai peni’imt vingt~

£
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» quatre heures dans mon afloupiffement,
» & deux jours avec Uefprit perdu: je dois
» A la force-de:mon tempérament, & 4 di-
s»vers événemens: heureux qui ont fuccé-
5 dés a.mon malheur, d'avoir réfifté au
» poifon & aux.coups.de mes affaffins, Ilg
s» me prirent mon cheval, ma montre, mon
s> argent, ma valife, dans/laquelle étaient
»-des papiers-de conféquencey quils m’ont
» renvoyés a mon adrefle, timbrés de Paris,
»'J’ai fu que mon cheval a été vendu peu
» de jours aprés dans cette ville: & tout
» me porte i croire; que cesitrois voleurs
» & empoifonneurs fuivent les voyageurs
» 4 la fortie de Paris.  C'eft un de ces cri-
»mes que la foree nila prudence des Loix
» ne peuvent prévenir,,.. == Cet honnéte
homme qgni éprouva une télle infortune fe
nomme Churton, )
PAGTPNATRLLY

Un autre particulier raconte, qu’étant
parti de la Capitale avec un compagnon de
voy e, ils rencontrérent, A une liene
d’ K Tonne, run' homme a cheval,; qui vint
loger daus leur auberge, & qui, aprés y
avoir.diné, & en ¢tre forti en'méme tems
qu'eux, e trouvant également & Pendroit
ol ils devaient' coucher, leur demanda la
permiffion de fouper avec eux, ce qu'ils
crurent ne pouvoir refufer.  Dans la con-
verfation, Pinconnu fe fit pafler pour un
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négotight,: & dit qu’il allait a'Lyon. TLe
tendemain, ~on. voyagea enfemble; & lé
foir, comme on fefait rafraichir les che-
vaux, un autre homme arriva de Paris,
queftionna nos voyageurs fur la - diftance
de Montargis, apprit d'eux-qu'ils y allaient
coucher, les y fuivit, & leur fit, pour le
fouper, la m¢me ‘demande que le premier,
qu’il femblait ne pas connaitre, I.e jour
fuivant, on fe rendit dans un village ap-
pelé Nogent, -ot I'on difia. .~— ', Un mal-
5» heureux hafard voulut, dit auteur de la
s lettre, que mon compagnon {e plaignit
5 d'un'mal d’eftomac. - Le premier de nos,
» aventuriers, tire auffitdt de {a poche une
» petite bouteille d’eau-de-vie, qu'il dit
excellente, & I’engage a en boire.. Je
s {uis-aufli tenté d’en golter.. Quelques
» minutes aprés, celui qui nous lavait ver=
s> fée, fe jete fur un lit, difant quil avait
» befoin de repos. L’envie de dormir nous
» prend alors, & nous en fefons autant.
» L’autre {e. charge de veiller fur les che-
o vaux; & de venir nhous avertir quand ils
,» fetont préts.  Mais tandis que nous dor-
»» mions profondément, fon camarade me
,, vole ma:montre, avec le peu d’argent:que
5 Javais; & a mon ami, outre une {omme
»de 312 livres, un étui'd'or, une montre &
» répétition & une chaine d’or, avec quanti<
o té debreloques qu'il deftinait ;\Ifil fature ,,,
g




O parlait depuis plufieurs mois dans
Paris, de ce nouveau crime, commis tous
les jours de différentes manicres, lorfqu’en~
fin, grace alexattitude de la Police, plu-~
fieurs de ces {célérats furent arrétés, &
trois d’entr’eux rompus vifs & jetés aw
feu: deux de ces malheureux ont été cone
vaincus de s'étre introduits, foys prétexte
-d’une' ancienne connoiffance, chez une
femme d'un fige avancé, demeurant rue
de Seine-Saint-Germain; & a la fin d'un
diner qu'elle leur donna, de lui avoir fait
prendre dans du café, que l'un d’eux alla
chercher, une ligneur affoupiffante & per-
nicieufe, qui plongea cette femme dans un
profond fommeil, accompagné de convul-
fions & de délire, & mit fa vie en danger,
pendant lequel ils lui volérent fes hardes,
fes bijoux & dautres effets. Le troi-
fieme, eft-il dit dans 'Arrét, étant accome
pagné de deux quidams, fous le faux pré-
texte d’avoir trouvé un écu de trois livres,
qu’il ramaffa rue Dauphine, en préfence
d'un homme 4gé de foixante & douze ans,
engagea ce particulier & entrer dans un ca-
baret, o, en feignant de mettre du fucre
dans les verres, il mit dans celui de cet
homme 'une poudfe narcotique, qui lui
caufa un fommeil de plus de vingt-quatre
heures, & leur facilita le moyen de lui
prendre fa boite, fa montre & fon argent;
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enfuite, il le fit monter par force dans un
fiacre, & I'y laiffa. Ce vieillard eut un
délire qui lui dura plus d’un mois, avec
extravafion de fang au. vifage & autour
des yeux, le tout accompagné de grandes
douleurs & de faiblefle d’eftomac. :

On croit que des effets auffi funeftes
font occafionnés par une herbe, dont la
vertu eft des plus narcotiques, & qui eft
malheureufement connue depuis peu des
fcélérats que pourfuit le glaive de la Juftices

ils ont cruellement tourmenté la fernme
de la rue de Seines il eft étonnant qu’elle
exifte encore, apres le traitement qu'ils lui
ont fait, & dont ils lui firent I'aveu le jour
de leur exécution: ils s’efforcérent. de é-
touffer enla foulant aux.pieds, & tout fom
corps fiit couvert de meurtriffures; ils finis
rent par lui mettre les pieds dans-le feu,
pour qu'on criit quelle y était tombée dans
Iivrefle.

Rapportons quelques-uns des firatagé-
mes que.ces monftres ont employés. L'un
d’eux s’avifa, dit-on, d’envoyer chercher
deux livres de tabac chez le Suiffe de 1’é<
glife de Saint- Eunftache, & le renvoya en-
{uite, apres y avoir mélé de fa funefte
poudre, fous prétexte-qu’il en voulait de
plus fin, Comme plufieurs perfonnes aches
térent de ce tabac empoifonné, & qu’elles
fe plaignirent hautement d’en étre trés-ine

Hs




commodées, le Suifle débitant’ fut mis enf
prifon; mais ne tarda pas d’obtenir fon
¢largiflfement, attendu que des perfonnes
d’un rang illuftre, & furtout M. le Curé,
fe rendirent cautions de fa probité, & que
le Suiffe raconta avec bonne-foi comment
Ia, chofe s’était-pafiée. Apparemment que
le perfide endormeur s’ imaginait profiter
de Pindifpofition de eccux qui prendraient
de ce tabac, ou bien qu’il cherchait A faire
croire qu’elle ‘¢tait occafionnée par une
forte d’épidémie.
NSTPNATRUAY

“Un autre rencontrant fur le Pont= Royal
un porteur d’argent, lui demanda s'il n’ap-
partenait' pas .a un Banquier de f{es:amis
qw’il lui nommaj-le porteur répondit que
non. ',, J’en fuis:fiché, reprit 1!Endor
» meur; jai coutume de me fervir des por
5 tenrs d’argent .de mon amiy mais vous
»» me paraiflez un bon enfant; de quel coté
» allez-vous 7. ' aime mieux queé vous ga-
» ghiez ce voyage qu’un autre,,..— Le
feclérat trouva que, tout en chemin fefant,
le porteur porrait. {fe chatrger; des fommes
quil avait & recevoir. En fuivant le quai
des Théatins, il lui préfenta une prife de
tabac. Le malheureux porteur,; enchianté
d'une telle politefle, ne tarda pas a reffen-
tir les effets de la poudre empoifonnée; fés
fambes chanceltrent, & il était (ur le point
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de perdre conmaiffance, lotfqué le traitre
qui 1"accompagnait. le fit entrer dans un
cabarety & dit an maitre que fon porteur
s’ était enivré, mais qu’il  recommandait
quon en prit-foin, jufqu’a ce qu'il et cuvé
fon vin, - L'on s'empreffa d'autant plus A
lui obéir, qu'il mit un écu dans la main du
gargon, & le chargea d’aller lui chercher
un fiacres la voiture de place étant arrivée,
il y monta,. fit mettre le fac d’argent dong
était chargé le porteur, & difparut pour
toujours.

Voicr une hiftoire fort-finguliére, mais
que je ne gararntis point: Un autre de ces
Endormeurs, on peut-ctre le méme, eut
Vadreffe de faire un vol fort-fingulier, du
moins §'il faut croire Phiftoire qu'on ena
racontée. 1l g'¢eria tout-a-coup, au milien
d’une fouley qu'on venait de lui voler fa
boite d’or, & défigna un homme affez mal
mis, qui était aupres de lui, & qui ne man=
qua pas de/protefter de fon innocence. La
garde accourut au bruit de la difpute, &
crut devoir mener chez un Commiflaire &
le plaignant’ & le défendeur. -L’Officier
de Police commenga par faire fouiller ’ac~
cufés & on ne lui trouva rien. — , Je
y» fuis fOr qu’il a pris ma boite, (s'écriait
toujours 1"homme qui fe’ prétendait yolé)
» qu'on cherche bien; elle eft ovale; ornée
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s de trophées & pleine d’excellent Macou«
3 bay, . '— Enfin; onla découvrit dans une
petite poche pratiquée dans la-bafque de
Lhabit, = 5 Je prie Monfienr le Commif-
» fuire, dit alors le plaignant, de vouloir
s bien goliter mon tabac; il verra que ceft
s réellement 'ma tabatiére, indépendam-
s ment des autres preuves que jen.ai don-
s 1nées,, . ' M. le Commifiaire, trés-friant
de bon Macouba, en prit délicatement yne
prife, & le trouva délicieux.' Le premier
Clerc, dont le nez était auffi gourmet, vous
lut en favourer une prife, & le Caporal du
Guet demanda la permiffion’de fe:régaler
parcillement de ce tabac fi exquis. Un
inftant aprés, ces trois perfonnes. s'endor-
mirent. - Auffi+tét les deux voleurs s’em=
parc¢rent de tout Pargent que POfficier de
Police avait dans fon cabinet; ils firent
encore main-bafle fur fa montre, fes bous
cles, fur celles'du Clerc, & fur une tafle
d’argent & dix-huit livres qui compofaient
toute la fortune du Caporal.  Apres avoir
fait leur coup), ils fe retirérent chacun de
fon ¢coté, les foldats qui étaient & la porte
ne s'étant point oppofés A leur paflage,
parce quils crurent leur affaire terminée,
Cependant, étonnés & impatientés d’atten-
dre plus d'une heure, ils dirent au domefti,
que du Commiffaire d’avertir leur Caporal,
qui fans doute s'oybliait dans une conver.
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fation intéreffante; que I'heure de la pa<
rade approchait. Le laquais ¢tant entrd
dans le cabinet de fon maitre, fut on ne
peut plus {urpris du profond fommeil qu'il
y vit regner.

Un~e bonne femme atant regu chez elle
quelques-uns de ces miférables, appelés
Endormenrs, & leur atant offert a dé¢jetiné,
parce qu’elle les croyait des Marchands Fo=
rains, avala, fans s’en appercevoir, une
dofe de la fatale poudre, & ne fe réveilla
qu’aun bout de trente-fix heures, fans in-
commodité,” mais complétement volée de
toute la finance qu'elle poffédait. — ,, Je
» m'en moque (s’écria cette femme aprés
étre revenue a elle-méme ) ,,ils m'ont pris
» quatre-vingt francs au moins, mais j’ai
» bien dormi pour mon argent,,

ON ne faurait étre trop en garde contré
les différentes rufes qu'emploient les filous
& les voleurs. Paflant en carrofie dans
une rue peu fréquentée, un Seigneur d’un
certain dge appergut une jeune perfonne
d’environ dix-f{ept ans, fort-bien mife, &
qui donnait les marques du plus violent
défefpoir. Touché des marques de fa dous
leur, il fit arréter la voiture, & pria cette
jeune perfonne de lui apprendre la caufe
du chagrin qu'elle fefait ¢clater. Mais elle




{( 126 )

s'efluya les yeux, & s'efforca de paraitre
plus. tranquile. Cédant .enfin aux viyes
anftances de I'eftimable Seigneur, elle luj
conta, en répandant un torrent. de larmes,
que {on pérg marié en feconde noces, Pavait
recommandée e€n mourant i {3 belle-mére’
Jmais que cette maritre Paccablait des plus
imauvais traitemens, au point qu’elle I'ayait
forcée de quitter la maifon paternelle, &
qu’elle ne favoit que devenir. - Le vieux
Seigneur attendri, pria:la jeune perfonne
de monter dans fon carroffe, & dit qu’il
allait ticher de faire fa paix avec une dame
trop injufte; la belle inconnue fe fit beau-
coup ]preﬂ'er, & confentit enfin i fe placer
dans la voiture, & a dire la 'demeure de (2
belle-mére. - On arriva devant une maifon
afllez apparente, & le vieux Seigneuf fit de-
mander un moment d’entretien 3 la dame,
Elle 1é requt dans une falle trég-bien met-
blée; & il fut furpris de voir une femme
qui avait une phifionomie aufli diftinguée
quintéreffante.. 1L lui raconta la rencontre
qu’'il avait faite de fa fille; lui repréfenta
les conféquences de ne point la traiter avec
douceur, & parvint a Pengager & mieux
vivre avec élle. La dame le pria a diner,
afin de mieux cimenter la paix. 1l fit dire
a fon cocher de fe retirer, & de venir le
prendre fur le foir; la dame le laiffa feul
un inftant, pour aller donner: quelques ors
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drés. - Comme il fe promendit de long en
large dans la falle, il fentit un vuide der-
riére la tapifferie; il la leva, & apperqut,
dans un enfoncement, un cadavre fanglant
couché fur de la paille. A cette vue, il
connut le danger qui'le menagait, & fe
hita de fortir de ce coupe-gorge; en tra-
verfant rapidement la cour, il vit arriver
deux hommes de fort- mauvaife mine, qui
lui cri¢rent qu'on allait fervir; mais il leur
répondit, tout en courant, quil venait de
fe {ouvenir d’une affaire importante, ‘qui
Vobligeait de {e rendre promptement chez
lui. '
IASTPNATAT

Ux homme dgé s'était retiré dans un
petit appartement, rue Saint-Dominique,
fauxbourg Saint-Germain; il vivait mef-
quinement avec une vieille gouvernante,
quoiqu’il fit riche; mais il éprouvait Ja
paffion. des gens d’un certain dge, il était
avare, & ne fongeait qu’'a amafler de I'ar-
gent; comme fi I’on ne devait pas jouir
quand on n’a plus que peu de tems & pof-
féder fon bien.  Cet homme alla pafier
quelque tems a la campagne, & ne partit
qu’apres avoir recommandé 4 fa gouver-
nante de redoubler d'économie, & de tenir
exaétement les portes fermées. Son abe
fence ne durait’ que depuis peu de jours,
lorfque la bonne ménagere vit paraltre dans
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Pappartement un homme en robe, en rabat,
fuivi-de trois ou quatre particuliers, qui
lui déclarérent que fon maitre était mort
fubitement, & que M. le Commiflaire ve-
nait mettre les {cellés. - Etourdie de cette
nouvelle, la gouvernante ne s’occupa que
de fa douleur, tandis que 'les prétendus
amembres de la Juftice feignirent d’invens
torier les effets du défunt. Afant trouvé
dans le fecrétaire une fomme de 18,000
livres, ils requirent la bonne femme de fe
charger de la garde de cet argent; ~mais
elle témoigna une répugnance qu’ils étaient
bien décidés A faire naitre. Alors, on lui
dit qu'on allait dreffer procés-verbal, com-
me ‘quoi M. le Commiffzire reftera chargé
de cet objet, ainfi que des bijoux & de
Y'argenterie, qu’il n'était pas prudent de
laiffer fous les fcellés. Quand ils fe furent
empar¢ de ce qu'il y avait de ‘meilleur, ils
prirent congé de la gouvernante, a qui
ils laifférent quelque argent, & qu'ils ex=
hortérent & fe confoler & A garder fidele-
ment les meubles & le linge du défunt.
Au bout de quelques jours, le maitre re-
vient & frappe 2 fa porte; la ménagere
ouvre & referme brufquement, en appel-
lant tous les Saints du Paradis & fon fe
cours; elle croit voir un efprit. Etonné
d’une telle réception, le vieillard frappe
de plus belle, & fait un {i grand vacarme,
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que tous les voifins accourent, & font pref-
que auffi effrayés que la gouvernante, le
bruit de fa mort ’¢tant répandu dans tout
le quartier. Enfin, le vieil avare entra
chez lui, & faillit 2 mourir réellement, en
apprenant ce qui s'était paflé pendant fon
abfence.

On lit dans le Mercure de France, I’ hif=
toire fuivante, qui prouve que les filous
emploient fouvent des moyens bien étrane
ges, pour parvenir & leurs fing. Une Dame,
dgée d-peu-pres de quarante ans, & qui
paraiffait avoir été fort-belle, vint fur la
fin du dernier fiecle s’établir & Reims; elle
était mife avec beaucoup de fimplicité, fré-
quentait les églifes, & parla pureté de fes
meeurs, édifiait tout fon quartier. Elle
fe mit d’abord fous la conduite d’un des
Grands- Vicaires de PArchevéque, homme
fimple, d’une piété folide. ILa Dame in-
eonnue, pendant fix mojs, ne lui parla que
des affaires de {a confcience. Mais au bout
de ce tems, elle lui dit, fous le fceau du
fecret, qu’elle éprouvait un embarras fin-
gulier. — » Jai, lui dit-elle, une lettre=
5 de-change de douze-mille livres, & je
»ne ferais pas charmée o étre connue,
s Voudriez-vous, Monfieur, vous charger
s de recevoir cet argent, ? — ' Le pieux"
Direfteyt ne vit aucun inconvénient & lui
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accorder fa priére; il fe chargea du billet;
qui- était adreflé A I'un des plus fameux
Négocians de la Ville; & a peine l'elit-il
montré, quwon lui compta fon argent. Le
Négociant ajouta méme qui’il avait ordre
de fournir fur ce billet, des fommes bien

lus confidérables. Le Grand-Vicaire vint
retrouver la Dame; mais lorfqu’il voulut
lui remettre la fomme qu'il avait recue, elle
lui dit qu'elle n’avait pas befoin d’argents
que celui-1a était deftiné & marier quatre
pauvres filles, & qu'elle le priait de le dif=
tribuer felon fes vues. Le Grand-Vicaire,
chatrmé @ entrer pour quelgune chofe dans
cette bonne ceuvre, eut bientdt marié qua-
tre filles, qui ignorérent abfolument la
main qui s’ était ouverte en leur faveur.
Deux mois aprés, le Grand- Vicaire fut
chargé de recevoir pareille fomme, & deé
I'employer & I'entretien de quatre Ecclé<
fiaftiques. Quoiquon lui eut encore re-
commandé le fecret, il ne fe crut pas, pour
cette fois, obligé de le garder bien exalte-
ment: il voulut édifier quelques-unes de
fes dévotes, & leur faire connaitre une
perfonne qu'il regardait comme une Sainte.
Les dévotes le dirent & d’autres, & bientdt
elle pafla dans la ville de Reims pour un
prodige de charité, ~ Toutes les Dames
#’empreflerent & fe lieravec elle, & fa piété
parut de plus-en-plus édifiante. -Dans ce




L 131)

tems-13 elle recut une vifite miftérienfe de
deux inconnus, qui lui remirent de grofles
fommes en préfence de fon Directeur, &
devant lequel ils applaudirent beaucoup le
deffein qu’elle leur communiqua d’établir
une école gratuite pour les jeunes filles.
Les étrangers qui fe difaient Anglais, la
priérent de ne point épargner leur bourfe
pour une fi bonne ceuyre. On y mit ia
main auffi-tot aprés leur départ. On loua
une grande maifon, & la Dame inconnue
fe mit 4 la téte de quelques dévotes, qui fe
dévoutrent a I’éducation de la jeuneffe,
Elles {e donnérent tant de peine pour inf=
troire les jeunes filles qui fe préfenterent,
que tous les gens de bien ne ceflaient de
remercier le ciel d’avoir procuré un tel fe-
cours 4 leur patrie, Au bout de fix mois,
la Dame dont on admirait généralement la
piété, voulut faire voir au Public les pro-
gres de fes éléves.  Elle leur fit apprendre
une Tragédie, tirée de PEcriture fainte, &
qui fot repréfentée en préfence des amies
de la nouvelle fociété. Ces bonnes dévo-
tes en furent fi contentes, qu’elles infpis
rerent & la plupart des Dames de la ville
Tenvie de la voir repréfenter auffi. L’infti-
tutrice répondit que fa maifon était trop
petite; mais que {i on pouvait'lui en pro-
curer une plus grande a la campagne, elle
eonfentirait volontiers & donncrI ce plaifir
%




& toutes les perfonnes de confidération.
Charmé de {a condefcendance, on lui céda
une efpece de chiteau, fitué a trois lieues
de Reims, ot elle fit conftruire un théitre
vafte & trés-bien décoré, Pour compléter
1a féte, <lle pria & diner foixante perfonnes
des plus confidérables; & comme on fa-
voit qu’elle n’avoit pas affez d’argenterie,
on s’emprefla de Jui en offrir. Indépen<
damment d’'une quantité prodigicufe de
vaiffelle d’argent, elle emprunta auffi des
diamans pour parer fes aftrices, & elle
en eut pour plus de cing-cens-mille li
vres; car chaque Dame, en lui prétant les
fiens, ignorait que fa voifine en eut fait
de méme. Le diner fut magnifique; en
fortant de table, on paffa dans la falle du
Spettacle, & on commenca la repréfen-
tation de la Pi¢ce. Elle était a moitié,
lorfque le Grand- Vicaire fortit un inftant,
Comme il traverfait un endroit obfcur, un
homme lui dit d’une voix baffe: — ,, Eft-
»» ce vous, Manfieur Laramée,,?2 — Un
inftinct fecret ou un mouvement de curio=
fité lui afant fait répondre oui, on lui re-
mit une lettre, & celui qui la lui donna
g'éclipfa auffi-tdt, La fagon miliérieufe dont
on avait fait tenir cette lettre au Directeur,
lui infpira Pidée de Pouvrir. Quelle fut fa
furprife, d’y voir dévoiler un miftére d’ini-
quité¢! On avertiffait la prétendue dévote
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qu'il ferait facile, d’aprés le plan formé,
d’enlever ce qui lui avait été contié, & que
tout ferait prét pour les onze heures du
foir, tems ol la compagnie devait étre re-
tirée, Le Direfteur communiqua ce billet
important & deux des principaux Magiftrats
de la ville, qui étaient dans I’affemblée.

Jn des deux fe détacha promptement, &
atant pris la pofte, il fut de retour fur les
dix heures du foir avec main-forte, On
inveftit fans bruit la maifon; , & chacun
s'étant retiré, les deux Magiftrats qui étaient
dans le fecret, raffemblérent leurs amis
dans un village voifin, pour y attendre I’é-
vénement, Mais foixante perfonnes inté-
reflées dans le vol qu'on méditait, n’en
furent pas plutdt inftruites, qu'elles, ne
purent attendre tranquilement I’exécution
du projet; elles retournérent & la maifon
qu’elles venaient de quitter, dont elle firent
enfoncer tes portes; la faufle dévote & les
milords fuppofés, qui s’occupaient a faire
des balots de 'argenterie, crurent pouvoir
s'échapper, mais ils furent arrétés par les
archers poftés en embufcade. Ils avoue-
rent qu'ils avaient des voitures toutes pré,
tes, fur lefquelles ils comptaient charger
leur riche butin, La Dame qui avait {i bien
conduit le complot devait fe retirer a Se
dan, o ils avaient un receleur, & de-13
ils fe prapofaient de paifer en Aln{,r,leterrc,

3




“On les mit entre les maing de la Juftice:
ils furent condamnés au fouet, A la mar.
que & au banniflement perpétuel.
IANSTPNATRLLN

~Lgs filous de Londres font encore plus rufés que
les nbrres3 témoin Panecdote que Pon va lire, ra-
contée par un Francais, qui y joua un role malgré
1ui. ,, Je fortais du Speétacle, la preffe était grande
» 2 la porte, & je fentis quelque chofe entre mes
» jambes qui m’aurait fait tombert, i je n'euffe &été
s» foutenu’ par la foulej j'y portai la main, & je
5, Teconnus que c’était un gros chien. L'on m’avait
,, prévenu qu’on courait rifque d’écre volé en for-
u tant du Thédtres je m'étais précautionné contre
§, cet accident, en tenant ma main {ur mon gouflet.
« Tout d’un coup je fens une -nain velue qui faifie
ws ]2 mienne, & Pon m’enléve ma montre. J evs
o 12 préfence d’efprit de retenir cette main, en criant
» au voleur; la foule s'écarte, & jappergois que ce
» chien qui était entre wies jambes, était celui qui
s M'avait volé: je croyais le tenir, mais je me f{uis
5, fentis ferré par derriére avee tant de violence, que
»» i"ai ét& contraint de licher mon voleur: ceux qui
,, M’environnaient, & qui ¢raient raneés au bruie
»que javais fait, ent livré paffage au prérendu
. chien, & fe font reflerrés avee tant de prompti=
» tude, que je me fuis trouvé fans montre, auffi
» Preflé qu’auparavant.  Je ne puis, malgré ma
»» perte, m’empécher de rirve, lotfque je penfe au
3 tour qu'on ma joué: il n’eft pas nouveau; & 'on
» aflure que ces ehiens ne font autre chofe que des
v enfans, qui, & la faveur de cetre maftarade, volent
» impunément, parce quenvironnés de ceux qui les
» mettent en ceuvre, ils fonr {rs de trouver un
3 paflage aprés avoir fair leur ceup, 1 faut néceflai-
o rement étre volé quand cesMeflieurs Pont réfolu,,.
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' ‘Vorei deux traits d’héroifine de voleurs Anglais,
que le Le&eur ne fera peut-étre pas fiché de trows
ver ici. On allaic exécuter & Londres un criminel;
déja cet infortuné étaic au pied de I'échafand, &
Ie Paftenr Iui adreflait les' dernidres exhartations,
Torfqu'un homme, confondu dans Ta foule des {pec-
tateurs, s'avanca rout-a-coup vers le Magiftrar qui
doit éire préfent au fupplice des coupables, & dés
clara qu’il &mit Pauteur du crime pour lequel cé
malheureux allaic fubir'la mort; & que les vemords
qu’ il ‘€prouvait neilui permertaient pas de laiffec
périr un innocent. D’aprés cet aven, on fe fuifie
de fa perfonne, & on le mena en prifon, ainfi qué
celui qu’on allait exéeuter.  Un exanfen appros
fondi découvrir que le prifonnier volontaire avai¢
commis le crime; mais P'autre ne pue fe juftifier
enticrement. Inftruite de cer événement fingulier,
Sa-Maje(té Britannique leur fir grace a tous les deux,
arce que l'un avait éprouvé la terreur & Ia honts
gu fupplice, & que Pautre avait montré une géné:
rofieé dont il y a peu d’exemples,

Un nommé Guillaume Orrebow fut condamné &
more avec quinze autres compables, en 1763. La
veille du jour de I'exécution, Orrebow eut envie
de voir fa maitrefle & de lui faire fes adieux. 11
n’érair pas pofiible d’engager cette Belle 3 venir
dans la prifon; il n’y avait point d’apparence qu'ik
pht aller chez elle. * La difiiculté ne fic qu’irriter
fes defirs, 11 invita le Geolier & boire avee lui d’ex-
dellent vinj quand il Peut & demi enivré, il lui
demanda la permiffion de fortir pendant deux heus
res, sengageant, par les. fermens les plus forts, ¥
revepir au moment précis, Le Geolier, échauffa

ar le vin, incapable de réfléchir, ofa comptér fup
f; parole de fon prifonnier, les portes furent ou-
vertes. Ortebow courut cthez fa maitrefle, qui fue
trés-furprife de le yoir, & qui ne manqua pas de




Pexhorter 2 profiter de fon bonheur extraordinajye 3
mais il rappela fa parole, & attefta la fuinteté qu
ferment. Tout ce qu’il fe permit, ce fur de don-
ner 2 Pamour la derniére nuit de fa vie, Le Geo-
lier w’eut pas plutdt cuvé fon vin, que ne voyang
point revenir fon prifonnier, il éprouva les plus
cruelles alarmes. - Cependant Pheure de Pexécution
approche; les charriots arrivent; on ne trouve plus
que quinze' criminels, aulieu de fejze qu’ il devait
¥ avoir; on demande ce qu’eft devenu celui qui
manque; le Geolier, plus mort que vif, raconte
fa wifte aventure; comme la confiance qu’il avaic
eue énair trés- criminelle, & d’une conféquence in-
finie, on le fait monter dans le charriot 3 la place
du coupable, & Pon part pour Tyburn (1), Le
fommeil le plus profond avair fuccédé aux plaifirs
dont Orrebow s'érait raflafié pour la derniére fois}
il fe réveille enfin, s’informe de P heure qu’il eft,
fe hilte de ¢ habiller, &, quoique Pobjet de fa ten-
drefle ¢ efforce de le retenir, il va précipitamment
A la prifon; apprenant quw’on en eft déja parti, il
prend an plus vite e chemin de Tyburn, rencon-
tre enfin les charriots, & sapproche hors d’haleine
de celui ou eft le Geolier: — Defcendez, lui cries
» t-il, vous avez tenu ma place aflez long - tems,
»Je viens la reprendre: fi Pon $'érait moins preflé,
3» VOus n’auriez pas eu la peine de venir jufqu’ici,
» & je ne me ferais point fatigué en courant pour
» Vous rejoindre,,. — Il monte en difant ces 10LS,
saflied, reprend haleine, remercie le Geolier, &
fe plaint amérement de ce qu’on I’a cru capable de
manquer A fa parole,

(1) Lieu o0 les Criminels font mis 2 mort,

Fiu de la premiére Partie.
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